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AKTI ŽUPANIJSKE SKUPŠTINE 

SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE

58. Odluka o pripajanju Doma zdravlja Sisak
i Doma zdravlja Petrinja Domu zdravlja
Kutina i promjeni naziva i sjedišta Doma
zdravlja Kutina 242

- Rješenje Ministarstva zdravstva o
sukladnosti Odluke o pripajanju Doma
zdravlja Sisak i Doma zdravlja Petrinja
Domu zdravlja Kutina i promjeni naziva
i sjedišta Doma zdravlja Kutina sa Za-
konom o zdravstvenoj zaštiti 243

59. Odluka o odvodnji otpadnih voda na
području aglomeracije Sisak 244

60. Odluka o obnovi zgrade javne namjene
Srednja škola Petrinja 256

61. Zaključak o prihvaćanju Izvješća o pre-
raspodjeli sredstava planiranih u Pro-
računu Sisačko-moslavačke županije
za 2022. godinu 256

62. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izradi
V. izmjena i dopuna Prostornog plana
Sisačko-moslavačke županije 257

63. Kodeks ponašanja vijećnika Županijske
skupštine Sisačko-moslavačke županije 257

64. Rješenje o imenovanju sudaca porotnika
Županijskog suda u Sisku 262

65. Rješenje o imenovanju sudaca porotnika
za mladež Županijskog suda u Sisku 262

66. Rješenje o razrješenju i imenovanju
predsjednika Odbora za dodjelu javnih
priznanja 263

67. Odluka o razrješenju članice i izboru
člana Odbora za izbor i imenovanja 263

68. Odluka o razrješenju članice i izboru
člana Odbora za gospodarski razvoj 263

69. Odluka o dodjeli Nagrade Sisačko-mo-
slavačke županije za životno djelo po-
sthumno Marijanu Glavniku, sisačkom
akademskom kiparu i slikaru 264

70. Odluka o dodjeli Nagrade Sisačko-mo-
slavačke županije za životno djelo Anti
Živkoviću 264

71. Odluka o dodjeli Nagrade Sisačko-mo-
slavačke županije za iznimna postignuća
u proteklom jednogodišnjem razdoblju
Caritasu Sisačke biskupije na čelu s
ravnateljicom gđom. Kristinom Radić i
predsjednicom Povjerenstva za pomoć
stradalima u potresu s. Smiljom Perom
Čirko 264

72. Odluka o dodjeli Nagrade Sisačko-mo-
slavačke županije za doprinos ugledu i
promidžbi Sisačko-moslavačke županije
u proteklom jednogodišnjem razdoblju
Stephanu Lupinu, hrvatskom umjetničkom
fotografu i kiparu 265

AKT MANDATNOG POVJERENSTVA

2. Izvješće o mirovanju mandata vijećnice
i početku obnašanja dužnosti zamjenika
vijećnice Županijske skupštine Sisačko-
moslavačke županije 265

AKTI ŽUPANA 
SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE

72. Odluka o osnivanju i imenovanju Povjeren-
stva za ocjenjivanje projekata/programa
udruga proisteklih iz Domovinskog rata
i 2. svjetskog rata 265
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AKTI ŽUPANIJSKE SKUPŠTINE 
SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE

73. Odluka o osnivanju i imenovanju Povje-
renstva za izradu Strategije upravljanja 
i raspolaganja imovinom u vlasništvu 
Sisačko-moslavačke županije za razdo-
blje od 2022. do 2027. godine i Plana za 
upravljanje i raspolaganje imovinom u 
vlasništvu Sisačko-moslavačke županije 266

74. Rješenje o imenovanju članova školskog 
odbora Osnovne škole Jabukovac 267

75. Odluka o izmjeni Odluke o osnivanju i 
imenovanju Radne skupine za pripremu i 
provođenje postupka izrade Provedbenog 
programa Sisačko-moslavačke županije 
za mandatno razdoblje 2021. - 2025. 267

76. Odluka o izmjeni Odluke o osnivanju i 
imenovanju članova Odbora za vredno-
vanje Plana razvoja Sisačko-moslavačke 
županije za razdoblje 2021. - 2027. godine 267

77. Odluka o izmjeni Odluke o osnivanju i 
imenovanju Radne skupine za planiranje 
izrade i praćenje Plana razvoja Sisačko-
moslavačke županije za razdoblje 2021. 
- 2027. godine 268

78. Odluka o proglašenju prirodne nepogode 
- Mraz na području Općine Velika Ludina 268

79. Odluka o davanju suglasnosti na Odluku 
Upravnog vijeća Opće bolnice »Dr. Ivo 
Pedišić« Sisak 269

80. Odluka o dodjeli jednokratnih novčanih 
pomoći redovitim studentima s područja 
Sisačko-moslavačke županije za aka-
demsku godinu 2022./2023. 269

81. Rješenje o razrješenju i imenovanju 
članova Školskog odbora Osnovne škole 
Ivan Goran Kovačić 270

82. Odluka o davanju suglasnosti na Odluku 
školskog odbora Osnovne škole Mladost, 
Lekenik 270

83. Odluka o davanju suglasnosti Srednjoj 
školi Petrinja na Odluku školskog odbora 
Srednje škole Petrinja o zamjeni dijela 
nekretnine 270

84. Odluka o davanju suglasnosti na Odluku 
Upravnog vijeća Opće bolnice »Dr. Ivo 
Pedišić« - Sisak 271

85. Plan o izmjeni Plana prijma u službu 
u upravna tijela Sisačko-moslavačke 
županije za 2022. godinu 271

AKT UPRAVNOG ODJELA ZA 
POLJOPRIVREDU, RURALNI RAZVOJ, 

ZAŠTITU OKOLIŠA I PRIRODE

2. Zaključak o davanju pozitivnog mišljenja 
na II. izmjene i dopune Programa ras-
polaganja poljoprivrednim zemljištem u 
vlasništvu Republike Hrvatske za područje 
Općine Donji Kukuruzari 272

58.
Na temelju članka 27. stavka 1. i članka 69. stavka 

3. Zakona o ustanovama (»Narodne novine«, broj 76/93, 
29/97, 47/99, 35/08 i 127/19), te članka 28. stavka 1. 
točke 2. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Služ-
beni glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 
5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 
9/21), a u svezi s člankom 11. stavkom 1. podstavkom 
2. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
broj 100/18, 125/19 i 147/20), Županijska skupština 
Sisačko-moslavačke županije na 7. sjednici održanoj 
27. travnja 2022. godine, donijela je

O D L U K U
o pripajanju Doma zdravlja Sisak i Doma zdravlja 
Petrinja Domu zdravlja Kutina i promjeni naziva  

i sjedišta Doma zdravlja Kutina

Članak 1.
Dom zdravlja Sisak, Ulica kralja Tomislava 1, Sisak 

(MBS: 120006455, OIB: 97453903164) i Dom zdravlja 
Petrinja, Matije Gupca 4, Petrinja (MBS: 120006447, 
OIB: 78081623634) pripajaju se Domu zdravlja Kuti-

na, A. G. Matoša 42, Kutina (MBS: 120006439, OIB: 
86277572218) kao preuzimatelju, s danom upisa 
statusne promjene pripajanja u sudski registar.

Članak 2.
Naziv Doma zdravlja Kutina mijenja se tako da 

glasi: Dom zdravlja Sisačko-moslavačke županije.
Sjedište Doma zdravlja Kutina mijenja se s dosa-

dašnje adrese Kutina, A. G. Matoša 42 na novu adresu 
u Sisku, Kralja Tomislava 1.

Članak 3.
Danom pripajanja Dom zdravlja preuzimatelj nastavlja 

obavljati zdravstvene djelatnosti za koje je registriran 
na lokacijama na kojima ih je obavljao do statusne 
promjene pripajanja, te na lokacijama na kojima su te 
djelatnosti do tada obavljali pripojeni domovi zdravlja.

Dom zdravlja preuzimatelj obavljat će sljedeće 
zdravstvene djelatnosti:

-	 obiteljsku (opću) medicinu,
-	 dentalnu zdravstvenu zaštitu,
-	 zdravstvenu zaštitu žena,
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-	 zdravstvenu zaštitu predškolske djece,
-	 medicinu rada/medicinu rada i sporta,
-	 patronažnu zdravstvenu zaštitu,
-	 zdravstvenu njegu u kući,
-	 palijativnu skrb,
-	 fizikalnu terapiju,
-	 specijalističko-konzilijarne djelatnosti: kliničku 

radiologiju - ultrazvučnu dijagnostiku, neurologiju, 
psihijatriju, fizikalnu medicinu i rehabilitaciju, 
ortodonciju, oralnu kirurgiju i stomatološku 
protetiku,

-	 laboratorijsku dijagnostiku i
-	 ljekarničku djelatnost.

Članak 4.
Danom pripajanja Dom zdravlja preuzimatelj pre-

uzima imovinu, prava, obveze i radnike pripojenih 
domova zdravlja.

Od dana upisa statusne promjene pripajanja u 
sudskom registru s kojim imovina pripojenih domova 
zdravlja prelazi na Dom zdravlja preuzimatelja do 
usklađivanja zemljišnoknjižnog stanja sa stvarnim 
stanjem, Dom zdravlja preuzimatelj postaje temeljem 
zakona - univerzalnim pravnim sljedništvom izvan-
knjižni vlasnik nekretnina pripojenih domova zdravlja, 
počevši s danom upisa statusne promjene pripajanja 
u sudskom registru.

Članak 5.
Upravno vijeće Doma zdravlja preuzimatelja dužno 

je u roku od 30 dana od dana upisa statusne promjene 
pripajanja u sudski registar uskladiti Statut s ovom 
Odlukom, a u roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu Statuta donijeti novi Pravilnik o sistematizaciji 
radnih mjesta, te donijeti odnosno uskladiti ostale opće 
i druge akte kao i poslovanje ustanove.

Ravnatelj Doma zdravlja preuzimatelja će u roku 
od 30 dana od dana stupanja na snagu Pravilnika iz 
stavka 1. ovog članka ponuditi radnicima ustanove 
ugovor o radu sukladno novom Pravilniku i drugim 
aktima ustanove.

Do dana početka rada temeljem ugovora o radu 
iz stavka 2. ovog članka radnici preuzeti iz pripojenih 
domova zdravlja zadržavaju sva prava iz radnog od-
nosa koja su stekli do dana prijenosa ugovora o radu 
na Dom zdravlja preuzimatelja.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana 

objave u »Službenom glasniku Sisačko-moslavačke 
županije«, a bit će objavljena nakon što nadležno 
Ministarstvo rješenjem utvrdi da je Odluka sukladna 
zakonu.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA 

KLASA: 500-01/22-01/34 
URBROJ: 2176-01-22-5
Sisak, 27. travnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

Na temelju članka 69. Zakona o ustanovama 
(»Narodne novine«, broj 76/93, 29/97, 47/99, 35/08 
i 127/19), članka 78. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 
(»Narodne novine«, broj 100/18 i 147/20) te članka 
96. Zakona o općem upravnom postupku (»Narodne 
novine«, broj 47/09 i 110/21), a povodom zahtjeva 
Sisačko-moslavačke županije (OIB: 82215698659) 
u predmetu pripajanja Doma zdravlja Sisak i Doma 
zdravlja Petrinja Domu zdravlja Kutina i promjeni 
naziva i sjedišta Doma zdravlja Kutina, Ministarstvo 
zdravstva (OIB: 88362248492) donosi

R J E Š E N J E

1.	 Utvrđuje se da je Odluka o pripajanju Doma 
zdravlja Sisak i Doma zdravlja Petrinja Domu 
zdravlja Kutina i promjeni naziva i sjedišta 
Doma zdravlja Kutina KLASA: 500-01/22-01/34, 
URBROJ: 2176-01-22-5 od 27. travnja 2022. 
godine koju je donijela Županijska skupština 
Sisačko-moslavačke županije, a kojom se Dom 
zdravlja Sisak i Dom zdravlja Petrinja pripajaju 
Domu zdravlja Kutina kao preuzimatelju, kojom 
se mijenja naziv Doma zdravlja Kutina na način 
da novi naziv glasi: Dom zdravlja Sisačko-
moslavačke županije te mijenja sjedište Doma 
zdravlja Kutina s dosadašnje adrese Kutina, A. 
G. Matoša 42 na novu adresu u Sisku, Kralja 
Tomislava 1 te mijenja djelatnost zdravstvene 
ustanove na način da će Dom zdravlja preuzi-
matelj obavljati sljedeće zdravstvene djelatnosti: 
obiteljsku (opću) medicinu, dentalnu zdravstvenu 
zaštitu, zdravstvenu zaštitu žena, zdravstvenu 
zaštitu predškolske djece, medicinu rada/me-
dicinu rada i sporta, patronažnu zdravstvenu 
zaštitu, zdravstvenu njegu u kći, palijativnu skrb, 
fizikalnu terapiju, specijalističko-konzilijarne 
djelatnosti: kliničku radiologiju - ultrazvučnu 
dijagnostiku, neurologiju, psihijatriju, fizikalnu 
medicinu i rehabilitaciju, ortodonciju, oralnu 
kirurgiju i stomatološku protetiku, laboratorijsku 
dijagnostiku te ljekarničku djelatnost, sukladna 
Zakonu o zdravstvenoj zaštiti.

2.	 Osnivač zdravstvene ustanove obvezan je u 
sudski registar kod nadležnog trgovačkog suda 
podnijeti prijavu za upis pripajanja domova 
zdravlja iz točke 1. ovog Rješenja, promjenu 
naziva zdravstvene ustanove te registraciju 
promjene djelatnosti zdravstvene ustanove.

3.	 Zdravstvena ustanova iz točke 1. ovog Rješenja 
započet će s radom kada Ministarstvo zdravstva 
rješenjem utvrdi da su ispunjeni svi propisani 
uvjeti.

REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

KLASA: 023-03/21-01/643
URBROJ: 534-07-2-1/1-22-14
Zagreb, 11. svibnja 2022.
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59.
Na temelju članka 77. stavka 3. Zakona o vodama 

(»Narodne novine«, broj 66/19 i 84/21) i članka 28. 
Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni gla-
snik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 
2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), 
a po prethodnom mišljenju Hrvatskih voda, KLASA: 
325-04/21-01/0000135, URBROJ: 374-21-3-22-2 od 
5. 5. 2022. godine, Županijska skupština Sisačko-
moslavačke županije na 8. sjednici održanoj 3. lipnja 
2022. godine, donijela je

O D L U K U
o odvodnji otpadnih voda na području 

aglomeracije Sisak 

I.	 OPĆE ODREDBE
 

Članak 1.
Ovom Odlukom o odvodnji otpadnih voda na po-

dručju aglomeracije Sisak (u daljnjem tekstu: Odluka) 
propisuju se: 

1. 		 načini odvodnje otpadnih voda s aglomeracije 
Sisak i njoj gravitirajućeg područja;

2. 		 zemljopisni podaci o mjestima ispuštanja 
otpadnih voda iz sustava javne odvodnje, 
uključujući i iz kišnih preljeva;

3. 		 područja u kojima se dopušta ispuštanje 
otpadnih voda iz individualnih sustava od-
vodnje sanitarnih otpadnih voda do 50 ES, 
konkretno određenje uvjeta ispuštanja, na 
tom području sukladno propisu iz članka 70. 
stavka 4. Zakona o vodama te uvjeta zbrinja-
vanja otpadnih voda iz sabirnih jama i mulja 
iz malih sanitarnih uređaja;

4. 		 dopuštena tehnička rješenja individualnih 
sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda do 
50 ES po područjima, kao privremeno rješe-
nje do priključenja na sustav javne odvodnje  
i/ili kao trajno rješenje, sukladno propisu iz 
članka 78. stavka 3. Zakona o vodama.

5. 		 tehničko-tehnološki uvjeti priključenja građe-
vina i drugih nekretnina na građevine urbane 
oborinske odvodnje te način i rokove priklju-
čenja na te građevine, 

5.a.	 tehničko-tehnološki uvjeti priključenja na 
vakuumsku kanalizaciju

6. 		 upućivanje na obveza priključenja na gra-
đevine za javnu odvodnju sukladno odluci o 
priključenju na komunalne vodne građevine 
i općim i tehničkim uvjetima isporuke vodnih 
usluga javnog isporučitelja.

6.a. 	način upravljanja sustavom javne odvodnje
7. 		 nadzor i prekršajne odredbe
8. 		 prijelazne i završne odredbe.

Članak 2.
Pojmovi u smislu ove Odluke, imaju slijedeća 

značenja:

-	 aglomeracija je područje na kojem su stanov-
ništvo i/ili gospodarske djelatnosti dovoljno 
koncentrirani da se komunalne otpadne vode 
mogu prikupljati i odvoditi do uređaja za pro-
čišćavanje otpadnih voda ili do krajnje točke 
ispuštanja

-	 individualni sustav odvodnje  je tehnički i 
tehnološki povezan skup građevina, vodova i 
opreme za odvodnju i pročišćavanje sanitarnih 
otpadnih voda iz jednog ili više kućanstava  
i/ili jednog ili više poslovnih prostora, koji nisu 
priključeni na sustav javne odvodnje; individu-
alni sustavi odvodnje osobito uključuju odvodne 
kanale, sabirne jame, septičke jame - taložnice, 
male sanitarne uređaje, uređaje za pročišćava-
nje industrijskih otpadnih voda, ispuste, kućne 
vodove i dr. 

-	 industrijske otpadne vode  su sve otpadne 
vode, osim sanitarnih otpadnih voda i oborinskih 
voda, koje se ispuštaju iz prostora korištenih za 
obavljanje trgovine ili industrijske djelatnosti 

-	 javna odvodnja  je djelatnost skupljanja komu-
nalnih otpadnih voda, njihova pročišćavanja i 
ispuštanja u prirodni prijamnik putem građevina 
za javnu odvodnju te upravljanje tim građevina-
ma; javna odvodnja je i djelatnost pražnjenja i 
odvoza komunalnih otpadnih voda iz individualnih 
sustava odvodnje, što uključuje i pražnjenje i 
odvoz mulja iz malih sanitarnih uređaja; javna 
odvodnja ne uključuje pročišćavanje komunal-
nih otpadnih voda ako uređaj za pročišćavanje 
komunalnih otpadnih voda nije u funkcionalnoj 
uporabi, a uključuje pročišćavanje ako je kolektor 
sustava javne odvodnje priključen na uređaj za 
pročišćavanje industrijskih otpadnih voda 

-	 komunalne otpadne vode su otpadne vode 
sustava javne odvodnje koje čine sanitarne ot-
padne vode ili otpadne vode koje su mješavina 
sanitarnih otpadnih voda s industrijskim otpadni 
vodama i/ili oborinskim vodama određene aglo-
meracije

-	 kontrolno priključno okno je mjesto u kojem 
je moguće vršiti kontrolu funkcionalnosti kana-
lizacijskog priključka, mjeriti protok i uzimati 
uzorke za kontrolu kvalitete otpadnih voda, a 
nalazi se neposredno iza regulacijske linije

-	 mali sanitarni uređaji su uređaji za pročišćavanje 
sanitarnih otpadnih voda do 50 ES, uključujući 
i septičku jamu, 

- 	 mješoviti sustav javne odvodnje je sustav 
kojim se istim kanalima odvode sanitarne, 
industrijske i oborinske vode

-	 oborinske vode su otpadne vode koje nastaju 
ispiranjem oborina s površina prometnica, par-
kirališta ili drugih površina, postupno otapajući 
onečišćenja na navedenim površinama

-	 odgovarajuće pročišćavanje otpadnih voda je 
obrada otpadnih voda bilo kojim postupkom i/ili 
načinom ispuštanja, koja omogućava da prijamnik 
zadovoljava odgovarajuće ciljeve kakvoće za 
vode u skladu s propisom iz članka 70. stavka 
4. Zakona o vodama
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-	 otpadne vode su sve potencijalno onečišćene 
industrijske, sanitarne, oborinske i druge vode

-	 otpadni mulj znači preostali, obrađeni ili neo-
brađeni dio mulja iz uređaja za pročišćavanje 
komunalnih otpadnih voda

-	 priključak je spoj internih odvodnih sustava s 
komunalnom vodnom građevinom

-	 pročišćavanje komunalnih otpadnih voda je 
obrada komunalnih otpadnih voda mehaničkim, 
fizikalno-kemijskim i/ili biološkim procesima,

-	 razdjelni sustav javne odvodnje je sustav 
kod kojeg se oborinske vode odvode sustavom 
oborinske odvodnje, odvojeno od sustava javne 
odvodnje kojim se odvode sanitarne i industrijske 
otpadne vode

-	 revizijsko okno je mjesto u kojem se vrši kon-
trola i održavanje cjevovoda na sustavu javne, 
odnosno interne odvodnje 

-	 sanitarne otpadne vode su otpadne vode 
koje se nakon korištenja ispuštaju iz stambe-
nih objekata, ugostiteljstva, ustanova i drugih 
neproizvodnih djelatnosti i uglavnom potječu 
od ljudskog metabolizma i aktivnosti kućanstva

-	 sabirna jama je vodonepropusna građevina bez 
odvoda i preljeva u koju se ispuštaju otpadne 
vode,

-	 septička jama ili taložnica je vodonepropusna 
građevina u koju se ispuštaju otpadne vode, a 
koja se sastoji od više komora u funkciji talož-
nice te preljeva i ispusta u prijemnik.

U smislu ove Odluke pojmovi: mali sanitarni ure-
đaji, otpadne vode, oborinske vode, sanitarne vode, 
industrijske otpadne vode, komunalne otpadne vode, 
sabirna jama, aglomeracija imaju značenje uređeno 
Zakonom o vodama.

U smislu ove Odluke pojmovi: javni isporučitelj, 
priključak, sustav javne odvodnje imaju značenje 
uređeno Zakonom o vodnim uslugama.

Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, imaju rodno 
značenje, i odnose se jednako na ženski i na muški rod.

Članak 3.
Ova Odluka primjenjuje se na aglomeraciju Sisak 

koju čine naselja spojena na javni sustav odvodnje: 
Budaševo, Crnac, Greda, Hrastelnica, Novo Pračno, 
Novo Selo, Novo Selo Palanječko, Odra Sisačka, 
Sela, Sisak, Staro Pračno, Stupno, Topolovac, Žab-
no, te naselja individualne odvodnje: Blinjski Kut, 
Bok Palanječki, Bukovsko, Čigoč, Desni Dubrovčak, 
Desno Trebarjevo, Desno Željezno, Donje Komarevo, 
Gornje Komarevo, Gušće, Jazvenik, Jezero Posavsko, 
Klobučak, Kratečko, Letovanci, Lijeva Luka, Lijevo 
Trebarjevo, Lijevo Željezno, Lonja, Lukavec Posavski, 
Ljubljanica, Madžari, Mahovo, Martinska Ves, Muži-
lovčica, Palanjek, Prelošćica, Setuš, Stara Drenčina, 
Staro Selo, Sterelečko, Suvoj, Tišina Erdedska, Tišina 
Kaptolska, Veliko Svinjičko, Vurot i Žirčica.

Pregledna karta sustava odvodnje aglomeracije 
Sisak iz stavka 1. koja se vodi pod šifrom 0004071, 
je sastavni dio ove Odluke.

Djelatnost javne odvodnje na području aglomeracije 
Sisak obavlja ovlašteni javni isporučitelj vodnih uslu-
ga: SISAČKI VODOVOD d.o.o., Sisak, Obala Ruđera 
Boškovića 10 (u daljnjem tekstu: javni isporučitelj). 

Članak 4.
Otpadne vode s područja aglomeracija ispuštaju se 

u sustav javne odvodnje te se iste dovode do uređaja za 
pročišćavanje otpadnih voda i ispuštaju putem ispusta 
u recipijent rijeku Savu. Objekti unutar aglomeracije 
koji nisu priključeni na sustav javne odvodnje i objekti 
u naseljima bez sustava javne odvodnje svoje otpadne 
vode zbrinjavanju putem internog sustava odvodnje 
i pročišćavanja, a putem pokretne odvodnje cister-
nama kojima se otpadne vode odvode na uređaj za 
pročišćavanje otpadnih voda (dalje u tekstu: UPOV). 

Članak 5.
Korisnik sustava javne odvodnje je svaka pravna 

i fizička osoba koja je vlasnik, korisnik odnosno za-
koniti posjednik nekretnine odnosno posebnog dijela 
građevina (zgrada, stanova, poslovnih prostora i sl.) 
ili drugih nekretnina koje su priključene na sustav 
javne odvodnje.

Korisnikom sustava javne odvodnje u smislu ove 
Odluke ima se smatrati i svaka fizička i pravna osoba 
koja je vlasnik, korisnik, odnosno zakoniti posjednik 
nekretnine, odnosno posebnog dijela građevine ili dr. 
nekretnina koje su priključene na sabirne ili septičke 
jame.

Korisnik sustava javne odvodnje koji je priključen 
na sustav javne odvodnje obvezan je plaćati cijenu 
za vodne usluge javne odvodnje. 

Visinu cijene za vodne usluge određuje javni is-
poručitelj Odlukom o cijeni vodnih usluga sukladno 
važećem Zakonu o vodnim uslugama i s njime pove-
zanim propisima.

II.	 NAČIN ODVODNJE OTPADNIH VODA
 

Članak 6.
Otpadne se vode odvode sustavom javne odvodnje 

aglomeracije, pročišćavaju se na uređaju za proči-
šćavanje otpadnih voda i ispuštaju u rijeku Savu na 
lokaciji Ulica Braće Bobetko 16 u Sisku. 

Na područjima na kojima nije izgrađen sustav javne 
odvodnje otpadne se vode odvode u septičke/sabirne 
jame ili u odgovarajući biološki uređaj za pročišćavanje 
komunalnih otpadnih voda. 

Otpadne vode na područjima na kojima nije izgra-
đen sustav javne odvodnje moraju se ispuštati prema 
uvjetima dobivenim od strane Hrvatskih voda i u skladu 
s odredbama ove Odluke.

Članak 7.
Na području aglomeracije Sisak, gdje postoji sustav 

javne odvodnje, otpadne vode odvode se mješovitim 
sustavom odvodnje.

Na području Grada Siska je mješoviti sustav javne 
odvodnje kojim se zajedno skupljaju i odvode sanitarne, 
industrijske i oborinske vode. 
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Na području naselja Galdovo i Hrastelnica je ne-
potpuni razdjelni sustav kojim se sakupljaju i odvode 
sanitarne i industrijske otpadne vode. 

Na području aglomeracije razvoj daljnjeg sustava 
javne odvodnje mora se bazirati na izgradnji nepot-
punog razdjelnog i razdjelnog tipa odvodnje. 

S postojećeg mješovitog sustava odvodnje treba 
preći na razdjelni sustav odvodnje, prema sljedećim 
smjernicama: 

1) 	na područjima koja danas nisu pokrivena ka-
nalizacijskom mrežom projektirati i izgraditi 
nepotpuni razdjelni i razdjelni sustav odvodnje, 
ukoliko postoji mogućnost priključka oborinske 
odvodnje na planirani ili izgrađeni sustav glavnih 
kanala oborinske odvodnje; 

2) 	u područjima gdje je izgrađena mješovita kana-
lizacija ako je tehničko-ekonomski opravdano; 

3) 	u područjima gdje je izgrađena mješovita ka-
nalizacija služiti se alternativnim metodama za 
odvođenje oborinskih voda, nastojeći čim veće 
količine upustiti u zelene površine, te učvršćene 
površine planirati od materijala niskog koefici-
jenta otjecanja. Ukoliko na područjima iz točke 
1. prethodnog stavka nije moguće zadovoljiti 
propisanu smjernicu, dopušteno je planirati 
mješoviti sustav javne odvodnje.

1. 	Sustav javne odvodnje

Članak 8.
Sustav javne odvodnje je tehnički i tehnološki po-

vezani skup građevina za javnu odvodnju od priključka 
korisnika vodne usluge do krajnje točke ispuštanja, 
a sastoji se od:

- 	 kolektora,
- 	 sekundarne mreže,
-	 crpnih stanica
- 	 uređaja za obradu mulja nastalog u postupku 

pročišćavanje otpadnih voda,
- 	 uređaja za pročišćavanje otpadnih voda,
- 	 ispusne građevine.

Članak 9.
U sustav javne odvodnje ispuštaju se:
- 	 sanitarne otpadne vode,
- 	 oborinske vode,
- 	 industrijske otpadne vode i
- 	 komunalne otpadne vode.

2.	 Sustav interne odvodnje

Članak 10.
Sustav interne odvodnje koji je spojen na sustav 

javne odvodnje preko kanalizacijskog priključka čine 
kanalizacijski vodovi sa ili bez građevina za pročišćavanje 
otpadnih voda, crpne stanice i druge slične građevine 
za prikupljanje i odvodnju otpadnih voda iz građevina 
i drugih nekretnina u kojima nastaju otpadne vode, do 
kanalizacijskog priključka na sustav javne odvodnje.

Članak 11.
Ukoliko sustav interne odvodnje nije spojen na 

sustav javne odvodnje, tada sustav interne odvodnje 
čine kanalizacijski vodovi, crpne stanice i druge slične 
građevine za prikupljanje i odvodnju otpadnih voda iz 
građevina i drugih nekretnina u kojima nastaju otpadne 
vode, sabirne jame, odnosno odgovarajući uređaj za 
pročišćavanje otpadnih voda s ispusnom građevinom 
u prirodni prijemnik.

Članak 12.
Na kanalizacijskom priključku se, u pravilu, nalazi 

kontrolno priključno okno na mjestu spoja sustava inter-
ne odvodnje sa priključkom na sustav javne odvodnje.

Ukoliko na kanalizacijskom priključku nema kon-
trolnog priključnog okna, mjestom priključenja smatra 
se revizijsko okno na sustavu javne odvodnje na koji 
se priključuje interni odvodni sustav.

Ukoliko ne postoji niti kontrolno priključno okno na 
kanalizacijskom priključku niti revizijsko okno na su-
stavu javne odvodnje, mjestom priključenja smatra se 
zadnje revizijsko okno na internom odvodnom sustavu 
prije priključka na sustav javne odvodnje.

Članak 13.
Javnom isporučitelju mora biti osiguran nesmetan 

pristup do priključnog okna odnosno mjesta priključenja 
radi kontrole funkcionalnosti kanalizacijskog priključ-
ka, mjerenja protoka i uzimanja uzoraka za kontrolu 
kvalitete otpadnih voda i kontrolu ispravnosti na svoj-
stvo nepropusnosti i strukturalne stabilnosti sukladno 
važećem pravilniku kojim se uređuju tehnički zahtjevi 
za građevine odvodnje otpadnih voda.

Članak 14.
Svoj kanalizacijski priključak i sustav interne od-

vodnje gradi i održava o svom trošku vlasnik građevine 
ili druge nekretnine u kojoj nastaju otpadne vode, a u 
skladu s odredbama zakona kojim se uređuju vode, te 
drugim propisima koji reguliraju područje priključenja 
na vodnu građevinu.

Spoj internog sustava odvodnje na priključno okno 
izvodi javni isporučitelj ili njegov ugovaratelj na zahtjev 
i o trošku vlasnika građevine ili druge nekretnine u 
kojima nastaju otpadne vode.

Kanalizacijski priključak održava o svom trošku 
javni isporučitelj.

Članak 15.
Na zahtjev vlasnika građevine ili zakonitog posjed-

nika nekretnine javni isporučitelj može dopustiti da isti 
sam izvede dio radova koji su potrebni za priključenje 
građevine na sustav javne odvodnje, uz uvjet da se 
radovi koje on izvodi odnosno organizira, obave prema 
Općim i tehničkim uvjetima isporuke vodnih usluga 
javnog isporučitelja vodnih usluga i pravilima struke, 
uz nadzor ovlaštene osobe javnog isporučitelja.

U slučaju iz stavka 1. ovoga članka, javni isporučitelj 
može uvjetovati da montažu i polaganje cijevi izvodi 
isključivo javni isporučitelj ili njegov ugovaratelj, zbog 
složenosti zahvata, tehničkih ili drugih opravdanih 
razloga.



Stranica 247Broj 8/2022. »SLUŽBENI GLASNIK SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE«

Članak 16.
Vlasnici građevine ili zakoniti posjednici nekretni-

ne koja se nalazi na nižoj točki od priključnog okna 
na sustav javne odvodnje, priključuju interni sustav 
odvodnje putem pumpe i tlačnog voda.

Ako ne postoji mogućnost priključenja na sustav 
javne odvodnje, interni odvodni sustav može se, dok 
se ne steknu uvjeti za priključenje na sustav javne 
odvodnje, priključiti na sabirnu ili septičku jamu, 
odnosno prijemnik nakon pročišćavanja otpadnih 
voda na uređaju odgovarajućeg kapaciteta i stupnja 
pročišćavanja.

Uvjeti i način izgradnje sabirnih ili septičkih jama, 
odgovarajućih uređaja za pročišćavanje otpadnih voda 
utvrđuju se sukladno zakonu kojim se uređuju vode, s 
njim povezanim propisima, važećoj prostorno-planskoj 
dokumentaciji i ovoj Odluci.

3.	 Sustav oborinske odvodnje

Članak 17.
Sustav oborinske odvodnje čine cjevovodi, zatvo-

reni ili otvoreni kanali, prirodna korita, slivnici i druge 
građevine kojima se oborinske vode prikupljaju, pro-
čišćavaju i odvode u sustav javne odvodnje ili izravno 
u prijemnik.

Građevine oborinske odvodnje iz stambenih zgrada, 
poslovnih i drugih prostora grade i održavaju njihovi 
vlasnici kao internu odvodnju, na način da oborinske 
vode prikupljaju i ispuštaju unutar vlastitih građevinskih 
čestica zgrada putem retencija i upojnih građevina.

Nije dozvoljeno priključivanje interne odvodnje 
oborinskih voda na ustav javne odvodnje. Korisnik 
usluge/potrošač dužan je dopustiti stručnim službama 
javnog isporučitelja pregled i nadzor nad internim 
instalacijama ukoliko postoji sumnja u nepridržavanje 
odredaba ove Odluke.

Iznimno, u nepovoljnim uvjetima izgradnje zgrada 
u odnosu na uvjete odvodnje (zgrade u zaštićenoj 
kulturno povijesnoj cjelini bez vrtova, odnosno nedo-
statne površine za izgradnju upojnih bunara, građevina, 
depresije, zgrada u odnosu na javno prometnu površinu 
uz zemljište nedovoljne upojne moći) moguće je uz 
predočenje dokaza o istome, uz suglasnost i prema 
uvjetima vlasnika javne građevine za odvodnju obo-
rinskih voda omogućiti priključenje internog sustava 
oborinske odvodnje zgrada, na sustav javne odvodnje.

4.	 Način odvodnje onečišćenih oborinskih voda 
koje se ne ispuštaju u sustav javne odvodnje

Članak 18.
Odvodnja onečišćenih oborinskih voda obavlja se 

sukladno:
- 	 odredbama zakona kojim se uređuju vode i 

propisa donesenih na temelju tog zakona,
- 	 odredbama posebne odluke kojom se uređuje 

zaštita izvorišta vode za piće, 
- 	 odredbama propisa kojima se uređuje zaštita 

okoliša,
- 	 odredbama ove Odluke.

U sustav za oborinske vode ne smiju se ispuštati 
sanitarne, tehnološke i druge onečišćene otpadne vode.

Onečišćene oborinske vode moraju se prije ispušta-
nja u prijemnik pročistiti putem pjeskolova, separatora 
i drugih sličnih uređaja za pročišćavanje.

Slivnici, linijske rešetke i slične građevine koje pri-
hvaćaju onečišćene oborinske vode u sustav oborinske 
odvodnje moraju imati taložnicu minimalne zapremine 
0,25% m³, s dubinom u pravilu, ne manjom od 1 m.

Ulični slivnici se moraju postavljati na odgovarajućim 
razmacima koji omogućavaju prihvat oborinskih voda 
s gravitirajućih slivnih površina.

III.	ZEMLJOPISNI PODACI O MJESTIMA ISPU-
ŠTANJA OTPADNIH VODA IZ SUSTAVA JAV-
NE ODVODNJE, UKLJUČUJUĆI I IZ KIŠNIH 
PRELJEVA

Članak 19.
Otpadne vode s područja aglomeracije Sisak is-

puštaju se putem:
1.	 Uređaja u pročišćavanja otpadnih voda Sisak, 

3. stupanj pročišćavanja, u rijeku Savu, po 
HTRS96/TM koordinatama:

	 N 5034081,0
 	 E 493574,2
2. 	Kontinuiranog ispusta Sisak - Rimska ulica, u 

prijemnik Kupu, po HTRS96/TM koordinatama:
	 N 489827,356
	 E 5039052,397
3.	 Kontinuiranog ispusta Sisak u Novom Pračnu u 

prijemnik Kupu po HTRS96/TM koordinatama
	 N 489680,917
	 E 5033668,301
4.	 Kišnih preljeva na retencijskim bazenima koji se 

nalaze u sastavu crpnih stanica, po HTRS96/
TM koordinatama na lokacijama:

-	 CRK Galdovo Kaptolsko u prijemnik Savu po 
HTRS96/TM koordinatama

	 N 490882,989
	 E 5037406,997
-	 CRK Kolodvor u prijemnik Kupu po HTRS96/

TM koordinatama na lokaciji
	 N 489575,601
	 E 5039197,198
-	 CRK Odranski most u prijemnik Odru po HTRS96/

TM koordinatama na lokaciji
	 N 488521,606
	 E 5039672,53
5. 	Retencijskih bazena:
- 	 retencijski bazen u Žitnoj ulici - RB 8 u prijemnik 

Kupu po HTRS96/TM koordinatama na lokaciji
 	 N 489781,781
 	 E 5038121,494
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- 	 retencijski bazen na CS 9 u Lađarskoj ulici - RB 
9 u prijemnik Kupu po HTRS96/TM koordinatama 
na lokaciji

 	 N 4911000,153
 	 E 5030319,325
-	 retencijski bazen u Lađarskoj ulici - RB 10 u 

prijemnik Kupu (ispust Sisak-Viktorovac) - po 
HTRS96/TM koordinatama na lokaciji

 	 N 490538,32
 	 E 5037087,04
 -	 retencijski bazen u Lađarskoj ulici - RB 14 u 

prijemnik Kupu (ispust Sisak - Školska ulica) - 
po HTRS96/TM koordinatama na lokaciji

 	 N 491144,285
 	 E 5036323,032
 -	 retencijski bazen na CS 15 u Lađarskoj ulici - RB 

15 u prijemnik Kupu po HTRS96/TM koordina-
tama na lokaciji

 	 N 491944,202
 	 E 5036015,319.

IV. UVJETI ISPUŠTANJA OTPADNIH VODA NA 
PODRUČJIMA NA KOJIMA JE I NA KOJIMA 
NIJE IZGRAĐEN SUSTAV JAVNE ODVODNJE

1. 	Opći uvjeti

Članak 20.
U sustav javne odvodnje smiju se ispuštati otpadne 

vode sukladno:
- 	 odredbama zakona kojim se uređuju vode,
- 	 odredbama pravilnika kojim se propisuju gra-

nične vrijednosti emisija otpadnih voda,
- 	 vodopravnoj dozvoli za ispuštanje otpadnih voda, 

odnosno okolišnoj dozvoli, odnosno rješenju o 
objedinjenim uvjetima zaštite voda,

- 	 odredbama odluke kojom se uređuje zaštita 
izvorišta vode za piće,

- 	 odredbama ove Odluke i
- 	 odredbama akta koje izdaje javni isporučitelj 

kojima se određuju granične vrijednosti za 
KPKcr, BPK5, sulfate, kloride, ukupni dušik i 
ukupni fosfor, ovisno o stupnju izgrađenosti i 
funkcionalnosti uređaja za pročišćavanje otpadnih 
voda u kojem se pročišćavaju otpadne vode.

Granične vrijednosti emisija u otpadnim vodama 
za ispuštanje u sustav javne odvodnje regulirane su 
prema važećem Pravilniku o graničnim vrijednostima 
emisija otpadnih voda.

Kod određivanja graničnih vrijednosti emisija otpad-
nih voda javni isporučitelj mora uzeti u obzir slobodne 
kapacitete na sustavu javne odvodnje, tj. uređaju za 
pročišćavanje otpadnih voda.

Javni isporučitelj može pojedinim gospodarskim 
korisnicima izdati akt u kojem im se dopušta i više 
granične vrijednosti emisija od navedenih u stavku 2. 
ovog članka. Pri tome javni isporučitelj ne smije dovesti 
rad sustava javne odvodnje, uređaja za pročišćavanje 
otpadnih voda i prijemnik pročišćenih otpadnih voda 
u opasnost.

2.	 Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područjima 
na kojima je izgrađen sustav javne odvodnje

Članak 21.
Prije ispuštanja u sustav javne odvodnje proči-

šćavaju se u odgovarajućem uređaju otpadne vode 
(predtretman otpadnih voda):

- 	 procesnog (tehnološkog) porijekla u kojima 
koncentracije onečišćujućih tvari prekoračuju 
dopuštene granične vrijednosti emisija otpad-
nih voda određene pravilnikom o graničnim 
vrijednosti emisija otpadnih voda ili odlukom 
o odvodnji, preko odgovarajućih uređaja za 
prethodno pročišćavanje,

- 	 s uređenih površina za pranje vozila, meha-
ničarskih i bravarskih radionica za popravak 
motornih i drugih vozila, preko taložnica za 
krute tvari i odjeljivača lakih tekućina,

- 	 iz skladišta i pogona koji u svom proizvodnom 
procesu skladište i/ili koriste ulja masti, boje, 
lakove, tekuće gorivo, otapala i slične tvari 
specifično lakše od vode, preko odgovarajućih 
odjeljivača lakih tekućina, te

- 	 restorana i kuhinja s prekomjernim sadržajem 
masnoće, ulja, krutih i plivajućih ostataka hrane 
putem odgovarajućih odjeljivača masti i ulja.

Članak 22.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati 

otpadne tvari koje same ili u kombinaciji s ostalim 
otpadnim vodama mogu prouzročiti:

- 	 nastanak toksične ili eksplozivne atmosfere,
- 	 koroziju cjevovoda i opreme u sustavu odvodnje,
- 	 štetan utjecaj na sustav odvodnje i proces 

obrade na uređaju za pročišćavanje otpadnih 
voda,

- 	 štetan utjecaj na ispuštanje te korištenje pro-
čišćenih otpadnih voda i mulja nastalog proči-
šćavanjem otpadnih voda,

- 	 iznenadno ili postupno zaustavljanje protoka 
otpadnih voda u sustavu odvodnje, uslijed velike 
naslage otpada, sedimenta ili velike količine 
ulja i masti, te

- 	 kvar na crpnoj stanici koji može prouzrokovati 
aktiviranje sigurnosnih ispusta crpne stanice ili 
poplavu.

Članak 23.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati 

otpadne tvari kojima se ugrožava:
- 	 projektirani hidraulički režim,
- 	 stabilnost građevina sustava javne odvodnje,
- 	 rad strojeva na crpkama i ostaloj opremi,
- 	 tehnički nadzor i održavanje sustava javne 

odvodnje,
- 	 zdravlje ili život djelatnika koji rade na odr-

žavanju sustava javne odvodnje i uređaja za 
pročišćavanje otpadnih voda,

- 	 kao i povećavaju troškovi odvodnje i pročišća-
vanja voda.
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Članak 24.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati tvari 

koje miješanjem s otpadnom vodom u sustavu javne 
odvodnje stvaraju koloidne ili suspendirane čestice, 
te pospješuju sedimentaciju, kako u sustavu javne 
odvodnje, tako i u recipijentu.

Članak 25.
U sustav javne odvodnje ne smiju se ispuštati 

naročito:
- 	 krute i viskozne tvari, koje same ili u kontaktu 

s drugim tvarima mogu prouzročiti smetnje u 
protoku vode kroz cijevi ili druge smetnje u radu 
objekata i uređaja za odvodnju kao što su: pe-
peo, drozga, slama, otpaci i strugotine metala, 
plastike i drva, staklo, krpe, perje, dlake, krv, 
meso, životinjske utrobe, vapneni mulj, ostaci 
vapna, otpad od proizvodnje piva, konzerve i 
ostaci destilacija, ostaci kemikalija, boja i sl. 
te talozi koji nastaju pri pročišćavanju voda, 
cementni mulj, ostaci betona kod proizvodnje 
betona, tvari koje nastaju čišćenjem i održava-
njem betonara i asfaltnih baza, kao i kruti otpaci 
hrane, plivajuće tvari i drugo,

- 	 kisele i alkalne, agresivne i ostale štetne tvari 
koje nepovoljno djeluju na materijal od kojega 
su izgrađene cijevi, građevine i uređaji sustava 
za odvodnju, tvari koje same ili u kontaktu s 
drugim tvarima mogu izazvati smetnje i opa-
snost po zdravlje ili život ljudi ili spriječiti ulaz 
u kanale, građevine i uređaje radi održavanja 
i popravka kao što su: zapaljive i eksplozivne 
tekućine, štetni i otrovni plinovi neugodnog mi-
risa (sumporovodik, sumporni dioksid, dušikovi 
oksidi, cijanidi, klor i drugi), patogene bakterije 
ili virusi, radioaktivne materije, ostale štetne 
tvari i

- 	 vode iz rashladnih sustava koje su toplije od 
40° C.

Članak 26.
Fizičke i pravne osobe koje, sukladno članku 21. 

ove Odluke, moraju imati uređaj za predtretman otpad-
nih voda, obvezne su kontrolirati kvalitetu ispuštene 
pročišćene otpadne vode putem ovlaštenog laborato-

rija na pokazatelje prema pravilniku kojim se uređuju 
granične vrijednosti emisija otpadnih voda sukladno 
izdanoj vodopravnoj ili okolišnoj dozvoli.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka 
dužne su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne 
vode najmanje 6 godina od dana uzorkovanja.

Na zahtjev javnog isporučitelja, fizičke i pravne 
osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su analitička 
izvješća o kvaliteti otpadne vode dostaviti javnom 
isporučitelju vodne usluge.

Na zahtjev javnog isporučitelja, fizičke i pravne 
osobe iz stavka 1. ovoga članka dužne su nadležnim 
osobama javnog isporučitelja vodne usluge omogu-
ćiti uzorkovanje i kontrolu otpadne vode na mjestu 
ispuštanja u javni sustav odvodnje te uvid u stanje 
održavanja uređaja predtretmana korisnika, naročito 
ukoliko kakvoća otpadne vode na mjestu priključenja 
ne zadovoljava ili je utvrđen neki drugi poremećaj u 
sustavu javne odvodnje nakon priključka.

Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovog članka 
posjednici građevina za odvodnju otpadnih voda, 
dužni su kontrolu ispravnosti tih građevina i uređaja, 
osobito na svojstvo vodonepropusnosti, strukturalnu 
stabilnost i funkcionalnost provoditi u rokovima utvr-
đenim posebnim propisima.

Ukoliko građevina nije priključena na sustav jav-
ne vodoopskrbe, nije moguće izvršiti priključenje na 
sustav javne odvodnje.

3.	 Uvjeti ispuštanja otpadnih voda na područ-
jima na kojima nije izgrađen sustav javne 
odvodnje

Članak 27.
Na područjima na kojima nije izgrađen sustav 

javne odvodnje, otpadne se vode ispuštaju u sabirnu 
jamu ili septičku jamu ili taložnicu odnosno preko od-
govarajućeg uređaja za pročišćavanje otpadnih voda 
u prijemnik sukladno važećim:

- 	 Pravilniku o graničnim vrijednostima emisija 
otpadnih voda i

- 	 Pravilniku o uvjetima za utvrđivanje zona sani-
tarne zaštite izvorišta,

a sve sukladno uvjetima utvrđenim u Tablici 1. iz 
ovog članka.

TABLICA 1:	 Minimalni uvjeti ispuštanja biorazgradivih otpadnih voda na područjima na kojima nije izgrađen  
			   sustav javne odvodnje

 

Otpadna
voda

Opterećenje
(ES) Izvan zone IV. zona III. zona II. zona

Sanitarna < 50 Septička
taložnica

Septička
taložnica

Septička
taložnica

Sabirna jama

50 -1.999 Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

>2.000 Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Zabrana ispuštanja
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Otpadna
voda

Opterećenje
(ES) Izvan zone IV. zona III. zona II. zona

Tehnološke
biorazgradive

< 50 Septička
taložnica

Septička
taložnica

Septička
taložnica

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

50 -1.999 Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

>2.000 Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Odgovarajući
Stupanj
Pročišćavanja*

Zabrana
ispuštanja

 *	 Uz prethodno detaljno utvrđivanje značajki tla i hidrogeoloških značajki područja ispusta i pod uvjetom da 
je ispuštanje van zone otežano i sukladno važećem Pravilniku o graničnim vrijednostima emisija otpadnih 
voda 

Članak 28.
Sabirne jame, odnosno uređaj za pročišćavanje 

otpadnih voda moraju biti izgrađeni sukladno uvjetima 
utvrđenim u propisima kojima se uređuje gradnja, uvje-
tima određenim u aktima kojima se odobrava gradnja 
te odredbama ove Odluke.

Pri njihovom održavanju i čišćenju ne smije doći 
do ugrožavanja zdravlja osoba koje obavljaju kontrolu, 
čišćenje ili održavanje.

Članak 29.
U sabirne jame mogu se ispuštati sanitarne ot-

padne vode i industrijske otpadne vode uz uvjet da 
su prethodno pročišćene do propisanog stupnja za 
ispuštanje u sustav javne odvodnje.

Članak 30.
U sabirne jame ne smiju se ispuštati oborinske, dre-

nažne vode i nepročišćene industrijske otpadne vode.
Otpadne vode koje nisu industrijske, a ispuštaju se 

u sabirne jame po svom sastavu moraju biti u skladu 
s graničnim vrijednostima emisija koje su posebnim 
propisom propisane za ispuštanje otpadnih voda u 
sustav javne odvodnje.

Članak 31.
Nije dozvoljeno ispuštanje sadržaja sabirnih jama 

po javnim i drugim površinama, niti u sustav javne 
odnosno oborinske odvodnje.

Članak 32.
Septičke taložnice i sabirne jame moraju imati 

otvor za čišćenje, crpljenje i odvoz otpadne vode te 
uzimanje uzoraka za kontrolu kakvoće otpadnih voda, 
zatvoren poklopcem minimalnih dimenzija 60x60 cm.

Članak 33.
Pražnjenje i odvoz komunalnih otpadnih voda iz 

individualnih sustava odvodnje vrši javni isporučitelj, 
a sadržaj istih obvezno se odvozi na prijemni septik 
na UPOV-u.

Javni isporučitelj može poslove pražnjenja i odvoza 
komunalnih otpadnih voda iz individualnih sustava 

odvodnje povjeriti gospodarskom subjektu ugovorom 
o nabavi javnih usluga.

Pravna ili fizička osoba može koncesijom steći 
pravo pružanja usluga pražnjenja i odvoza komunal-
nih otpadnih voda iz individualnih sustava odvodnje, 
a koncesiju daje javni isporučitelj sukladno Zakonu o 
vodnim uslugama.

Vršitelj usluge iz stavka 2. i 3. ovog članka obve-
zan je sadržaj odvoziti na prijemni septik na UPOV-u

Ugovor o nabavi javnih usluga i koncesija za pru-
žanje usluga daje se na razdoblje od tri do pet godina.

Troškove pražnjenja sabirne jame snosi korisnik 
internog odvodnog sustava.

Javni isporučitelj obvezan je voditi evidenciju či-
šćenja septičkih taložnica i sabirnih jama te prijema 
otpadnih voda od strane vršitelja usluge iz stavka 2. i 
3. ovog članka na području na kojem pruža navedene  
usluge.

4.	 Uvjeti održavanja bioloških uređaja za proči-
šćavanje sanitarnih otpadnih voda te održa-
vanja i pražnjenja sabirnih i septičkih jama 

Članak 34
Septičke jame - taložnice i sabirne jame te uređaj 

za pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda dužni su 
održavati vlasnici istih o svom trošku. Septičke jame 
- taložnice i sabirne jame moraju se redovito prazniti 
kako bi se osigurala njihova funkcionalnost.

Članak 35.
Fizičke osobe koje su vlasnici malih bioloških uređaja 

za pročišćavanje otpadnih voda dužne su održavati 
iste temeljem ugovora s proizvođačem ili isporučiteljom 
uređaja, odnosno putem druge pravne ili fizičke osobe 
osposobljene za održavanje tih uređaja. 

Članak 36.
Fizičke i pravne osobe koje su vlasnici malih bi-

oloških uređaja za pročišćavanje otpadnih voda ob-
vezne su svake godine kontrolirati kvalitetu otpadne  
vode. 

Uzorkovanje i analizu kvalitete otpadne vode obavlja 
ovlašteni laboratorij na ulazu i izlazu iz uređaja uzi-
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manjem trenutnog uzorka koji se analizira na sljedeće 
pokazatelje: KPKCr, BPK 5, ukupna suspendirana 
tvar i pH.

 Fizičke i pravne osobe iz stavka 1. ovoga članka 
dužne su čuvati analitička izvješća o kvaliteti otpadne 
vode najmanje 5 godina od dana uzorkovanja. 

Zahvaćeni uzorak otpadne vode mora biti repre-
zentativan. 

Članak 37. 
Sadržaj viška mulja iz malih bioloških uređaja za 

pročišćavanje otpadnih voda te sadržaj septičkih jama 
- taložnica i sabirnih jama prazni i odvozi ovlaštena 
osoba (javni isporučitelj vodne usluge ili Koncesionar) 
na uređaj za pročišćavanje otpadnih voda.

Članak 38.
Septičke jame - taložnice i sabirne jame moraju se 

nalaziti na mjestu do kojega je moguć pristup posebnim 
vozilima za pražnjenje sadržaja jame. Visinska razlika 
od dna septičke jame - taložnice i sabirne jame do 
mjesta pristupa vozila iz prethodnog stavka ne smije 
biti veća od 3 m. Udaljenost od ulaznog okna u septičku 
i sabirnu jamu do mjesta pristupa vozila iz stavka 1. 
ove Odluke ne smije biti veća od 15 m. 

Članak 39.
Javni isporučitelj u slučaju procjene da se radi o 

sadržaju koji sadrži opasne ili štetne tvari koje mogu 
poremetiti rad crpnih stanica, uređaja za pročišća-
vanje otpadnih voda ili onečistiti prijemnik, ispitat će 
kvalitetu sadržaja septičkih jama - taložnica i sabirnih 
jama na fizikalno-kemijske i kemijske pokazatelje prije 
preuzimanja istog, o trošku korisnika usluge. 

Članak 40.
Pravne osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti 

posjednici internog sustava odvodnje otpadnih voda 
dužni su u roku od 5 godina od dana stupanja na snagu 
Pravilnika o tehničkim zahtjevima za građevine odvod-
nje otpadnih voda, kao i rokovima obvezne kontrole 
ispravnosti građevina odvodnje i pročišćavanja otpadnih 
voda (»Narodne novine«, broj 3/11) iste podvrgnuti 
kontroli ispravnosti na svojstvo vodonepropusnosti, 
strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti. 

Nakon roka iz stavka 1. ovog članka vlasnici in-
ternih sustava za odvodnju otpadnih voda dužni su 
provoditi kontrolu ispravnosti na svojstva iz stavka 1. 
ovog članka svakih 8 godina. Pravne osobe - vlasnici, 
odnosno drugi zakoniti posjednici internog sustava 
odvodnje otpadnih voda, kontrolu ispravnosti iz stavka 
1. i stavka 2. ovog članka dužni su obavljati putem 
osobe koja ispunjava uvjete za obavljanje posebne 
djelatnosti za potrebe upravljanja vodama sukladno 
Zakonu o vodama, tj. za posebnu djelatnost - ispi-
tivanje vodonepropusnosti građevina za odvodnju i 
pročišćavanja otpadnih voda, koja posjeduje rješenje 
o ispunjenju posebnih uvjeta za obavljanje djelatnosti 
izdanog od nadležnog ministarstva. 

Članak 41.

 Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti 
posjednici malih uređaja za pročišćavanje otpadnih 
voda dužni su ih održavati posredstvom isporučitelja 
vodne usluge javne odvodnje i posredstvom ovlaštenog 
servisera za elektrostrojarski dio uređaja. 

Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti 
posjednici nekretnine dužni su posjedovati i čuvati, te 
na zahtjev osobe ovlaštene za nadzor primjene ove 
Odluke dati na uvid, pregledni nacrt interne odvodnje 
i pročišćavanja predmetnog objekta. 

Nacrt mora biti u mjerilu 1:100 ili 1:50. 

Fizičke osobe - vlasnici, odnosno drugi zakoniti 
posjednici nekretnine dužne su svakih trinaest godina 
vizualno pregledati interni sustav odvodnje i pročišća-
vanja otpadnih voda.

Vizualni pregled sukladno normi HRN EN 13508-2 
treba napraviti ispitni laboratorij akreditiran od Hr-
vatske akreditacijske agencije prema normi HRN EN 
ISO/IEC 17025. 

Ispitni laboratorij je dužan rezultate pregleda 
predati u obliku izvješća koje vlasnik, odnosno drugi 
zakoniti posjednik nekretnine mora čuvati do izrade 
slijedećeg izvješća. 

V.	 TEHNIČKO-TEHNOLOŠKI UVJETI PRIKLJU-
ČENJA GRAĐEVINA I DRUGIH NEKRETNINA 
NA GRAĐEVINE URBANE OBORINSKE OD-
VODNJE TE NAČIN I ROKOVI PRIKLJUČENJA 
NA TE GRAĐEVINE

Članak 42.

Vlasnici odnosno korisnici građevina kojima je za 
obavljanje djelatnosti izdana vodopravna dozvola, 
moraju imati unutarnju kanalizaciju izvedenu i održa-
vanu u funkcionalnom stanju, u skladu sa uvjetima iz 
vodopravne dozvole.

Priključak kanalizacije je priključni cjevovod od 
kontrolnog okna do revizijskog okna ili cjevovoda 
sustava javne odvodnje.

Kontrolno okno kanalizacije gradi se radi uzimanja 
uzoraka za utvrđivanje kvalitete otpadne vode, mje-
renja količine sanitarnih i tehnoloških voda koje se 
ispuštaju u sustav javne odvodnje te radi održavanja  
priključka.

Članak 43.

Održavanje priključka od kontrolnog kanalizacijskog 
okna do revizijskog okna ili cjevovoda sustava javne 
odvodnje (kanalizacijskog kolektora) je u nadležno-
sti javnog isporučitelja u smislu tehničke ispravnosti 
cjevovoda.

Članak 44.

Odrżavanje kanalizacijskog priključka u smislu 
eventualnog začepljenja priključnog cjevovoda nastalog 
ispuštanjem ili korištenjem kanalizacije u koji se ispuštaju 
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tvari koje dovode do začepljenja kanalizacije za koje 
je potrebna intervencija odštopavanja i pročišćavanja 
kanalizacijskog priključka specijalnim kanalizacijskim 
vozilom (auto-cisternom) u nadležnosti je i na trošak 
korisnika kanalizacijskog priključka.

Članak 45.
Interni kanalizacijski cjevovod od kontrolnog ka-

nalizacijskog okna prema ili u neposrednoj blizini oko 
objekta, pripadaju u nadležnost vlasnika ili suvlasnik 
a funkcionalnih cjelina u smislu tehničke ispravnosti 
cjevovoda.

Članak 46.
Kontrolno kanalizacijsko okno mora biti smješteno 

na zemljištu vlasnika gradevine, neposredno unutar 
regulacijske linije (1 do 3 m) i mora uvijek biti dostupno 
za očitavanje eventualno ugrađenih mjernih uređaja, 
uzimanje uzoraka otpadne vode, kontrolu funkcional-
nosti i održavanje priključka, a isto izgraduje i trajno 
održava korisnik kanalizacijskog priključka.

Članak 47.
Na područjima na kojima se poklapaju gradevinska 

i regulacijska linija, kontrolno okno priključka izvodi se 
u zajedničkim prostorijama (stubište, hodnik, i tome 
slično) unutar objekta, obvezno uz vanjski (pročelni) 
zid prema cjevovodu sustava javne odvodnje.

Članak 48.
Iznimno, u slučaju rekonstrukcije i naknadne iz-

gradnje kanalizacijskog priključka, a po opravdanoj 
potrebi, kontrolno okno se može smjestiti na javnoj 
površini, na način i uz uvjet da ne narušava funkcio-
nalnost javne površine uz suglasnost vlasnika javne  
površine.

Članak 49.
Kod izgradnje novog objekta na lokacijama gdje 

već postoji sustav javne odvodnje, priključak na javnu 
odvodnju se izvodi istodobno sa izgradnjom priključ-
ka za javnu vodoopskrbu, odnosno u toku gradnje 
objekta za koji se traži priključak, te mora biti izveden 
prije podnošenja zahtjeva za obavljanje tehničkog  
pregleda.

Članak 50.
Nakon priključka na sustav javne odvodnje, vlasnik 

je dužan stare instalacije i uređaje koji se neće koristiti 
(septička jama i dr.) odstraniti, razgraditi, sanirati i 
dostaviti dokaz o izvedenim radovima ovlaštene osobe 
javnog isporučitelja.

Članak 51.
Svaka građevina u pravilu ima jedan kanalizacijski 

priključak.
Javni isporučitelj može odobriti priključenje unutarnje 

kanalizacije na javnu kanalizaciju (odvodnju) sa više 
kanalizacijskih priključaka, ako se:

-	 tehničkom dokumentacijom dokaže da je takvo 
priključenje opravdano iz razloga ekonomično-
sti, zbog potreba tehnološkog procesa ili zbog 
drugih opravdanih razloga,

-	 objekt iz kojeg se odvode otpadne vode nalazi 
uz dva ili više kanalizacijska sliva priključuje 
unutarnja kanalizacija stambene zgrade sa više 
ulaza ili se priključuju stambene zgrade u nizu.

Članak 52.
Javni isporučitelj može uvjetovati izradu unutarnje 

kanalizacije kojom se vrši objedinjavanje instalacija 
više stambenih cjelina i spaja jednim priključkom na 
točno određenom mjestu na sustav javne odvodnje.

Članak 53.
Isporučitelj usluge javne odvodnje ne odgovara 

za štete nastale uslijed povratnog toka otpadnih voda 
prilikom velike količine oborinskih padalina ili uslijed 
štete nastale prilikom zaštopavanja internog kanali-
zacijskog cjevovoda i priključka na javnu odvodnju.

Članak 54.
Na sustav javne odvodnje mogu se priključivati 

objekti i gradevine za odvodnju i pročišćavanje oborin-
skih voda sa javnih cesta i javnih površina, a koji nisu 
dio sustava javne odvodnje, te su vlasništvu Republike 
Hrvatske (upravljaju Hrvatske ceste, Županijska uprava 
za ceste Sisačko-moslavačke županije) ili Grada Siska, 
Općine Sunja i Općine Martinska Ves.

Članak 55.
Priključenje se provodi na način propisan Općim 

i tehničkim uvjetima isporuke vodnih usluga javnog 
isporučitelja i ovom Odlukom.

V.a		 TEHNIČKO-TEHNOLOŠKI UVJETI PRIKLJU-
ČENJA NA VAKUUMSKU KANALIZACIJU

Članak 56.
Na vakuumskoj kanalizaciji pojedine gradevine se 

priključuju pomoću vakuumskih okana na koje se spajaju 
kućni priključci. Ova okna su specijalno razvijena za 
vakuumsku kanalizaciju i u njima je smještena (hidro-
pneumatska oprema) tj. vakuumski ventil za isisavanje 
otpadnih tvari zajedno sa upravljačkim uređajem.

Članak 57.
lspred vakuumskog kućnog okna sa vakuumskim 

ventilom obavezno je smjestiti i manje retencijsko 
okno izrađeno od PVC-a. U tom oknu se sakupljaju 
manje količine otpadnih voda iz kućanstva koje se u 
retencijsko (kontrolno) okno dovode gravitacijskim  
padom.

Dodatni retencijski prostor izmedu retencijskog 
i vakuumskog okna treba se obavezno spojiti vodo-
nepropusnim cjevovodom od PVC DN 225 mm, sa 
minimalnim padom od 0,5%, a izvodi ga isporučitelj 
vodne usluge.
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Članak 58.
Kućnim priključcima dozvoljeno je priključiti samo 

otpadne vode iz kućanstva, a nije dozvoljeno priključiti 
oborinske vode sa privatnih parcela, krovova i javnih 
površina.

Članak 59.
Vlasnici kućnih priključka dužni su prilikom izrade 

kućnog priključka omogućiti javnom isporučitelju u 
fazi priključenja spajanje cjevovoda kanalizacijskog 
priključka do izlaza iz objekta i poslije izvedenih radova 
te ne smiju obavljati nikakve radove na priključnom 
cjevovodu.

Članak 60.
Korisnici kućnih priključaka, eventualno mogu sa-

mostalno nabaviti potreban materijal uz odgovarajuće 
ateste, a mogu i samostalno izvoditi zemljane radove 
pri izgradnji priključka uz nadzor i kontrolu isporučitelja 
vodne usluge.

Članak 61.
Korisnicima koji su spojeni na sustav javne odvodnje 

odnosno vakuumsku kanalizaciju strogo je zabranjeno 
ispuštanje tvari i materija (PVC štapići, vlažne marami-
ce, PVC vrećice, oštrih predmeta, dijelovi životinjskog 
porijekla, voće, povrće, ostataka hrane i sl.) koji mogu 
oštetiti hidro-pneumatsku opremu vakuumskog okna 
koja je sastavni dio vakuumske kanalizacije.

Članak 62.
Ukoliko se prilikom održavanja vakuumske kanaliza-

cije odnosno vakuumskog okna utvrdi da je oštećenje 
hidro-pneumatske opreme (vakuumskog ventila) na-
stalo uslijed neadekvatnog ispuštanja otpadnih voda 
u sustav javne odvodnje vakuum kanalizacije, troškovi 
popravka i/ili izmjene vakuumskog ventila obračunat 
će se korisnicima koji su spojeni na sustav javne od-
vodnje vakuumske kanalizacije odnosno vakuumskog 
okna u ravnopravnim dijelovima.

Članak 63.
Ukoliko građevina nije priključena na sustav jav-

ne vodoopskrbe, nije moguće izvršiti priključenje na 
vakuumsku kanalizaciju. 

Nakon izgradnje komunalnih vodnih građevina za 
javnu odvodnju, vlasnik građevine odnosno druge 
nekretnine dužan je javnom isporučitelju podnijeti 
zahtjev za priključenje na način i u roku utvrđeno 
člankom 65. ove Odluke. 

VI.	OBVEZA PRIKLJUČENJA 

Članak 64.
Na područjima na kojima je izgrađen sustav javne 

odvodnje vlasnik ili drugi zakoniti posjednik građevine 
koja se gradi dužan je priključiti svoju građevinu na 

komunalne vodne građevine za javnu odvodnju suklad-
no uvjetima priključenja a prije ishođenja uporabne 
dozvole prema propisima o gradnji.

Članak 65.
Vlasnik građevine odnosno drugi zakoniti posjednik 

građevine dužan je priključiti svoju građevinu na ko-
munalne vodne građevine za javnu odvodnju sukladno 
Zakonu o vodnim uslugama, Odluci o priključenju 
na komunalne vodne građevine i Općim i tehničkim 
uvjetima isporuke vodnih usluga javnog isporučitelja, a 
najkasnije u roku od godinu dana od obavijesti javnog 
isporučitelja o mogućnosti priključenja. 

Vlasnik građevine odnosno drugi zakoniti posjednik 
građevine dužan je priključenjem svoje građevine na 
sustav javne odvodnje, sve dosadašnje instalacije, 
uređaje i građevine koje se više neće koristiti, staviti 
izvan funkcije u roku od 3 mjeseca od dana priključenja.

Vlasnik ili drugi zakoniti posjednik dužan je dopu-
stiti javnom isporučitelju kontrolu postupanja prema 
obvezi iz prethodnog stavka.

VI.a	 PODACI O NADLEŽNOSTIMA ODRŽAVANJA 
SUSTAVA JAVNE ODVODNJE

Članak 66.
Komunalne vodne građevine za javnu odvodnju 

održava javni isporučitelj prema Planu održavanja na 
način da su iste u stanju funkcionalne sposobnosti, 
osim u izvanrednim i iznenadnim situacijama na koje 
javni isporučitelj vodnih usluga ne može utjecati.

Javni isporučitelj dužan je održavati sustav javne 
odvodnje do priključnog okna.

Javni isporučitelj mora osigurati kontrolu vodo-
nepropusnosti, strukturne stabilnosti i funkcionalosti 
građevina za javnu odvodnju otpadnih voda u rokovima 
utvrđenim posebnim propisima.

 
Članak 67.

Ako uslijed iznenadnog slučaja, kvara ili drugih ra-
zloga nastane opasnost od onečišćenja voda, pravna, 
odnosno fizička osoba u vezi s čijim je djelovanjem 
ili propustom takva opasnost nastala, dužna je bez 
odlaganja o tome izvijestiti Ravnateljstvo civilne 
zaštite Ministarstva unutarnjih poslova RH i javnog 
isporučitelja vodnih usluga.

VII. NADZOR I PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak 68.
Nadzor nad provedbom ove Odluke u dijelu koji se 

odnosi na ispuštanje otpadnih voda, protivno ovoj Od-
luci o odvodnji otpadnih voda u sustav javne odvodnje, 
kojim upravlja javni isporučitelj, provode vodni redari 
u skladu sa odredbama Zakona o vodnim uslugama. 

Članak 69.
Primjenu odredbi članka 55. Zakona o vodama, 

kao i pražnjenje otpadnih voda iz individualnih sustava 
odvodnje, kada je to određeno propisima o vodama, 
nadziru javni isporučitelji putem vodnih redara.
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Vodni redari su zaposlenici javnog isporučitelja 
vodnih usluga.

Vodni redari imaju iskaznicu i odoru određenu 
općim aktom javnog isporučitelja.

Ako Zakonom o vodnim uslugama nije drukčije 
uređeno, na postupanja vodnih redara na odgovarajući 
se način primjenjuju odredbe o komunalnim redarima 
iz propisa o komunalnom gospodarstvu.

Vodni redar dodatno je ovlašten rješenjem narediti 
priključenje na komunalne vodne građevine i drugo 
usklađenje s odredbama propisa čiju primjenu nadzire.

O žalbi izjavljenoj protiv rješenja vodnog redara 
odlučuje upravno tijelo jedinice područne (regionalne) 
samouprave nadležno za drugostupanjske poslove 
vodnog gospodarstva.

Žalba izjavljena protiv rješenja vodnog redara ne 
odgađa njegovo izvršenje.

Članak 70.

Upravni nadzor, inspekcijski nadzor vodoprav-
ne inspekcije i nadzor drugih inspekcija provodi se 
sukladno odredbama Zakona o vodnim uslugama i 
Zakona o vodama.

Članak 71.

Na pravne i fizičke osobe koje ispuštaju otpadne 
vode protivno ovoj Odluci primjenjuju se prekršajne 
odredbe i novčane kazne propisane Zakonom o vo-
dama i Zakona o vodnim uslugama.

Za ispuštanje otpadnih voda na javne površine 
Grada Siska i Općine Martinska Ves, komunalni re-
dar primjenjuje prekršajne odredbe i novčane kazne 
propisane Odlukama o komunalnom redu.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 72.

Tehnička pitanja u vezi odvodnje i pročišćavanja 
otpadnih voda koja nisu regulirana ovom Odlukom, 
javni isporučitelj će regulirati Općim i tehničkim uvje-
tima isporuke vodnih usluga, Tehničkim normama, 
Planom rada i održavanja javne odvodnje i uređaja 
za pročišćavanje otpadnih voda.

Sastavni dio ove Odluke je: 

Prilog 1. - Pregledna karta sustava odvodnje 
aglomeracije Sisak - objavljena na Internet stranica-
ma javnog isporučitelja, jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave.

Članak 73.

Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od 
dana objave u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se izvan 
snage Odluka o odvodnji otpadnih voda Grada Siska 
od 27. 3. 2009. (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 
županije«, broj 6/09).

 SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 325-02/22-01/01
URBROJ: 2176-01-22-6
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.
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60.
Na temelju članka 41. stavka 1. i 2. Zakona o obnovi 

zgrada oštećenih potresom na području Grada Zagreba, 
Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke županije, 
Sisačko-moslavačke županije i Karlovačke županije 
(»Narodne novine«, broj 102/20, 10/21 i 117/21) i članka 
28. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 
2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), 
Županijska skupština Sisačko-moslavačke županije na 
8. sjednici održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je

O D L U K U
o obnovi zgrade javne namjene  

Srednja škola Petrinja

I.
Sisačko-moslavačka županija kao osnivač Srednje 

škole Petrinja pristupa obnovi zgrade javne namjene 
Srednje škole Petrinja na adresi Ivana Gundulića 3, 
44250 Petrinja.

Utvrđuje se da je zgrada Srednje škole Petrinja, na 
adresi Ivana Gundulića 3, 44250 Petrinja izgrađena 
na zemljišno-knjižnoj čestici broj 1994, k. o. Petrinja, 
upisana u zk. ul. 322989 u vlasništvu Srednje škole 
Petrinja oštećena u potresima koji su se dogodili na 
području Sisačko-moslavačke županije 28. i 29. prosinca 
2020. godine, nakon kojih je Vlada Republike Hrvatske 
donijela Odluku o proglašenju katastrofe na području 
pogođenom potresom (»Narodne novine«, broj 2/21). 

II.
Potreba cjelovite obnove konstrukcije zgrade iz 

točke I. ove Odluke utvrđena je na temelju Elaborata 
ocjene postojećeg stanja građevinske konstrukcije 
zgrade Srednje škole Petrinja, Ivana Gundulića 3, 
44250 Petrinja, k.č.br. 1994, k. o. Petrinja izrađenog od 
strane DOT Konzalting d.o.o. za projektiranje, građenje 
i nadzor, Stjepana i Antuna Radića 39A, 44000 Sisak, 
sukladno Zakonu o obnovi zgrada oštećenih potresom 
na području Grada Zagreba, Krapinsko-zagorske 
županije, Zagrebačke županije, Sisačko-moslavačke 
županije i Karlovačke županije (»Narodne novine«, 
broj 102/20, 10/21 i 117/21) (dalje u tekstu: Zakon), 
Tehničkom propisu za građevinske konstrukcije (»Na-
rodne novine« 17/17 i 75/20) i Programu mjera obnove 
zgrada oštećenih potresom na području Grada Zagreba, 
Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke županije, 
Sisačko-moslavačke županije i Karlovačke županije 
(»Narodne novine«, broj 17/21, 99/21 i 137/21).

III.
Obnova zgrade iz točke I. ove Odluke izvršit će se 

cjelovitom obnovom zgrade sukladno članku 16. stavku 
7. i člancima 18. i 19. Zakona, odnosno cjelovitom 
obnovom zgrade na temelju Projekta obnove zgrade 
za cjelovitu obnovu, te u skladu s Programom mjera 
obnove zgrada oštećenih potresom na području Grada 
Zagreba, Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke 
županije, Sisačko-moslavačke županije i Karlovačke 
županije (»Narodne novine«, broj 17/21, 99/21 i 137/21).

IV.
Za provođenje ove Odluke zadužuje se Sisačko-

moslavačka županija.
Sredstva za provođenje ove Odluke osigurava 

Sisačko-moslavačka županija.

V.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana 

objave u »Službenom glasniku Sisačko-moslavačke 
županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 602-02/22-01/25
URBROJ: 2176-01-22-5
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

61.
Na temelju članka 5a. Zakona o obnovi zgrada 

oštećenih potresom na području grada Zagreba, 
Krapinsko-zagorske županije, Zagrebačke županije, 
Sisačko-moslavačke županije i Karlovačke županije 
(»Narodne novine«, broj 102/20, 10/21 i 117/21) i članka 
28. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 
2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), 
Županijska skupština Sisačko-moslavačke županije na 
8. sjednici održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je

Z A K L J U Č A K
o prihvaćanju Izvješća o preraspodjeli sredstava 

planiranih u Proračunu Sisačko-moslavačke 
županije za 2022. godinu 

I.
Prihvaća se Izvješće o preraspodjeli sredstava 

planiranih u Proračunu Sisačko-moslavačke županije 
za 2022. godinu.

II.
Ovaj Zaključak objavit će se u »Službenom glasniku 

Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 400-08/22-01/05
URBROJ: 2176-01-22-5
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.
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62.
Na temelju članka 86, 87. i 198. Zakona o prostor-

nom uređenju (»Narodne novine«, broj 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19 i 98/19) i članka 28. Statuta Sisačko-
moslavačke županije (»Službeni glasnik Sisačko-
moslavačke županije« broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 
5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

O D L U K U
o izmjeni i dopuni Odluke o izradi V. izmjena  

i dopuna Prostornog plana Sisačko-moslavačke 
županije 

Članak 1. 
U Odluci o izradi V. izmjena i dopuna Prostornog 

plana Sisačko-moslavačke županije (»Službeni gla-
snik« broj 23/21) (u daljnjem tekstu: Odluka) članak 
8. stavak (1) i stavak (2) mijenjaju se i glase:

 »(1) Cilj izrade Plana je stvaranje preduvjeta za 
realizaciju izgradnje kompleksa peradarske farme pilića 
brojlera i pratećih sadržaja, te propisivanje uvjeta za 
provedbu tih zahvata u prostoru, odnosno izdavanje 
akata prostornog uređenje i gradnje.

(2) Pri izradi Plana ispitat će se mogućnost smje-
štaja kompleksa peradarske farme pilića brojlera i 
pratećih sadržaja.«

Članak 2.
U Odluci članak 9. mijenja se i glasi:
»Za izradu Plana potrebno je pribaviti idejno rje-

šenje kompleksa peradarske farme pilića brojlera i 
pratećih sadržaja kao stručnu podlogu za određivanje 
lokacijskih uvjeta za neposrednu provedbu zahvata 
temeljem Plana.«

Članak 3.
U Odluci članak 11. mijenja se i glasi:
»Za V. izmjene i dopune Plana će se sukladno 

članku 63. Zakona o zaštiti okoliša (»Narodne novine«, 
broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18), članku 26. 
stavku 2. Zakona o zaštiti prirode (»Narodne novine«, 
broj 80/13, 15/18, 14/19 i 127/19), te pripadajućim 
podzakonskim aktima provesti postupak Strateške 
procjene utjecaja na okoliš, te prethodna ocjena pri-
hvatljivosti za ekološku mrežu.«

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom glasniku Sisačko-moslavačke 
županije«. 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 350-02/22-03/05
URBROJ: 2176-01-22-5
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

63.
Na temelju članka 4. stavka 1. Zakona o sprječava-

nju sukoba interesa (»Narodne novine«, broj 143/21) 
i članka 28. Statuta Sisačko-moslavačke županije 
(»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije«, 
broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni 
tekst, 5/20 i 9/21), Županijska skupština Sisačko-
moslavačke županije na 8. sjednici održanoj 3. lipnja 
2022. godine, donijela je 

K O D E K S  P O N A Š A N J A 
vijećnika Županijske skupštine  
Sisačko-moslavačke županije

I.	 OPĆE ODREDBE

Predmet i primjena 

Članak 1.
Kodeksom ponašanja vijećnika Županijske skup-

štine Sisačko-moslavačke županije (u daljnjem tekstu: 
Kodeks) utvrđuju se načela i smjernice ponašanja na 
temelju kojih vijećnici Županijske skupštine Sisačko-
moslavačke županije (u daljnjem tekstu: Županijska 
skupština) postupaju tijekom obnašanja dužnosti, a 
sadrži osobito odredbe o: 

- 	 sprječavanju sukoba interesa, 
- 	 načinu praćenja primjene Kodeksa,
- 	 tijelu koje odlučuje u drugom stupnju o odlukama 

predstavničkog tijela o povredama Kodeksa koji 
su u njegovoj nadležnosti,

- 	 druga pitanja od važnosti za provedbu Kodeksa.

Članak 2.
Odredbe ovog Kodeksa primjenjuju se na izabrane 

vijećnike Županijske skupštine Sisačko-moslavačke 
županije i članove njenih radnih tijela (u daljnjem 
tekstu: obveznici).

Članak 3.
 U ovome Kodeksu pojedini pojmovi imaju sljedeće 

značenje:
1. 	diskriminacija je svako postupanje kojim se neka 

osoba, izravno ili neizravno, stavlja ili bi mogla biti 
stavljena u nepovoljniji položaj od druge osobe 
u usporedivoj situaciji, na temelju rase, nacio-
nalnoga ili socijalnog podrijetla, spola, spolnog 
opredjeljenja, dobi, jezika, vjere, političkoga ili 
drugog opredjeljenja, bračnog stanja, obiteljskih 
obveza, imovnog stanja, rođenja, društvenog 
položaja, članstva ili nečlanstva u političkoj stranci 
ili sindikatu, tjelesnih ili društvenih poteškoća, 
kao i na temelju privatnih odnosa sa službenikom 
ili dužnosnikom Sisačko-moslavačke županije 
(u daljnjem tekstu: Županija), 

2. 	povezane osobe su bračni ili izvanbračni drug 
nositelja političke dužnosti, životni partner i 
neformalni životni partner, njegovi srodnici po 
krvi u uspravnoj lozi, braća i sestre, posvojitelj 
i posvojenik te ostale osobe koje se prema dru-
gim osnovama i okolnostima opravdano mogu 
smatrati interesno povezanima s obveznikom,
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 3. 	poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj 
nabavi, kupoprodaji, pravo služnosti, zakup, 
najam, koncesije i koncesijska odobrenja, pot-
pore za zapošljavanje i poticanje gospodarstva, 
stipendije učenicima i studentima, sufinanciranje 
prava iz programa javnih potreba i druge potpore 
koje se isplaćuje iz proračuna Županije,

4.	 potencijalni sukob interesa je situacija kada 
privatni interes obveznika i može utjecati na 
nepristranost nositelja političke dužnosti u 
obavljanju njegove dužnosti, 

5. 	stvarni sukob interesa je situacija kada je privatni 
interes obveznika utjecao ili se osnovano može 
smatrati da je utjecao na njegovu nepristranost 
u obavljanju njegove dužnosti,

6. 	uznemiravanje je svako neprimjereno ponaša-
nje prema drugoj osobi koja ima za cilj ili koja 
stvarno predstavlja povredu osobnog dosto-
janstva, ometa obavljanje poslova, kao i svaki 
čin, verbalni, neverbalni ili tjelesni te stvaranje 
ili pridonošenje stvaranju neugodnih ili nepri-
jateljskih radnih ili drugih okolnosti koje drugu 
osobu zastrašuju, vrijeđaju ili ponižavaju, kao 
i pritisak na osobu koja je odbila uznemirava-
nje ili spolno uznemiravanje ili ga je prijavila, 
uključujući spolno uznemiravanje, 

7. 	Etički odbor radno je tijelo koje pokreće, odno-
sno vodi postupak po prijavi te predlaže odluku 
Županijskoj skupštini kao prvostupanjskom tijelu 
koje odlučuje o povredama ovog Kodeksa,

8.	 Vijeće časti odlučuje u drugom stupnju o odlu-
kama Županijske skupštine o povredama ovog 
Kodeksa.

 (2) Izrazi koji se koriste u ovom Kodeksu, a imaju 
rodno značenje odnose se jednako na muški i ženski rod. 

Svrha Kodeksa

Članak 4.
Svrha Kodeksa je utvrditi etička načela i smjernice 

na temelju kojih se vijećnik (u daljnjem tekstu: obveznik) 
za vrijeme i u vezi s obnašanjem dužnosti obvezan 
ponašati i u skladu s kojim treba postupati ili koje mogu 
utjecati na vjerodostojno obnašanje njegove dužnosti. 

Cilj Kodeksa

Članak 5.
Cilj je Kodeksa uspostava primjerene razine odgo-

vornog ponašanja, korektnog odnosa i kulture dijaloga 
u obnašanju javne dužnosti, s naglaskom na savje-
snost, časnost, poštenje, nepristranost, objektivnost i 
odgovornost u obavljanju dužnosti vijećnika Županijske 
skupštine i članova njenih radnih tijela.

Odnos Kodeksa i drugih propisa 

Članak 6. 
Pitanja uređena ovim Kodeksom temelje se na za-

konskom okviru kojim su uređena pitanja sprječavanja 

sukoba interesa, ostvarivanja pristupa informacijama 
i transparentnosti, fiskalne odgovornosti, kao i drugih 
propisa iz područja suzbijanja korupcije, uključujući i 
zakonske odredbe u odnosu na koruptivna kaznena 
djela. 

Etično ponašanje obveznika uključuje i informiranost 
i poštivanje pravnog okvira kojim su uređena pitanja 
iz stavka 1. ovog članka. 

II.	 ETIČKA NAČELA

Članak 7.
Etička načela utvrđena ovim Kodeksom predstavljaju 

načela koja će obveznici usvojiti kao vlastita načela i 
vlastiti kriterij ponašanja za koje su osobno odgovorni 
za vrijeme i u vezi obnašanja dužnosti. 

Obveznici svoju dužnost obnašaju časno, pošteno 
i savjesno, na način kojim neće umanjiti svoj integritet 
ili integritet predstavničkog tijela u kojem obnašaju 
dužnost te poštivati pravni poredak i rad institucija 
pridonoseći i unaprjeđujući ostvarivanju javnog inte-
resa i vladavine prava.

Obveznici primjenjuju etička načela u odnosima 
prema građanima i medijima, u međusobnim odnosi-
ma, odnosima prema službenicima i namještenicima 
Sisačko-moslavačke županije, odnosu prema obna-
šanju dužnosti, odnosu prema županu i zamjenicima 
župana, ostalim obveznicima ovog Kodeksa, odnosu 
prema predstavničkom tijelu kao i drugim tijelima.

Obveznici su dužni kontinuirano paziti na poštivanje 
etičkih načela, svojim primjerom postaviti standarde 
u tijelu u kojem obnašaju dužnost, kao i spriječiti 
potencijalni odnosno stvarni sukob interesa te na 
odgovarajući način upravljati njime, te se ne mogu 
ispričati za nepoznavanje obaveza i odgovornosti koje 
proizlaze iz ovog Kodeksa. 

Poštivanje etičkih načela

Članak 8.
Etička načela kojih se je obveznik dužan pridržavati 

u obnašanju dužnosti čuvajući vlastitu vjerodostojnost 
i dostojanstvo dužnosti koju obnaša su: 

-	 Načelo časnog, poštenog, savjesnog, odgovor-
nog i nepristranog postupanja te zaštite vlastite 
vjerodostojnosti,

-	 Načelo osobne odgovornosti,
-	 Načelo zakonitosti i zaštite javnog interesa,
-	 Načelo transparentnosti,
-	 Načelo očuvanja povjerenja građana,
-	 Načelo javnosti, 
-	 Načelo uzornosti,
-	 Načelo racionalnog korištenja javnih resursa. 

	 Načelo časnog, poštenog, savjesnog, odgovor-
nog i nepristranog postupanja te zaštite vlastite 
vjerodostojnosti 

Članak 9.
Obveznik u obnašanju javne dužnosti mora postupati 

časno, pošteno, savjesno, odgovorno i nepristrano ču-
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vajući vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene 
mu dužnosti te povjerenje građana, poštivati poredak, 
voditi brigu o javnom interesu i čuvati povjerenje 
građana te osiguravati jednakost svih pred zakonom.

Obveznik je dužan paziti na očuvanje vlastitog in-
tegriteta, izbjegavati situacije koje narušavaju njegovu 
objektivnost i nepristranost u obnašanju dužnosti te 
upravljati sukobom interesa. 

Pri obnašanju dužnosti, obveznik se mora ponašati 
na način kojim čuva i unaprjeđuje povjerenje javnosti 
u integritet, nepristranost i učinkovitost tijela u kojem 
obnaša dužnost.

Načelo osobne odgovornosti

Članak 10.
Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje 

u obnašanju javnih dužnosti na koje su imenovani 
odnosno izabrani prema tijelu ili građanima koji su ih 
imenovali ili izabrali.

Načelo zakonitosti i zaštite javnog interesa

Članak 11.
Obveznici ne smiju koristiti javnu dužnost za osobni 

probitak ili probitak osobe koja je s njima povezana 
niti smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema 
osobama koje bi mogle utjecati na njihovu objektivnost.

Načelo transparentnosti

Članak 12.
Građani imaju pravo biti upoznati s ponašanjem 

obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s obna-
šanjem njihove dužnosti.

Načelo očuvanja povjerenja građana

Članak 13.
Obveznik je dužan čuvati povjerenje građana te 

paziti na očuvanje vlastitog integriteta te se od njega 
zahtijeva izbjegavanje situacija koje narušavaju njegovu 
objektivnost i nepristranost u obnašanju dužnosti. Pri 
obnašanju dužnost člana predstavničkog tijela obveznik 
se mora ponašati na način kojim čuva i unaprjeđuje 
povjerenje javnosti u integritet, nepristranost i učin-
kovitost tijela u kojem obnaša dužnost.

Načelo javnosti

Članak 14.
U svim oblicima javnih nastupa i djelovanja u kojima 

predstavlja tijelo u kojem obnaša dužnost, obveznik 
će iznositi stavove tijela u kojem obnaša dužnost u 
skladu s propisima, ovlastima i Kodeksom te osiguravati 
transparentnost u obnašanju dužnosti i transparentnost 
tijela u kojem obnaša dužnost te je dužan, u skladu 
sa svojim ovlastima, javnosti pravovremeno pružiti 

potrebne informacije vezane uz dužnost koju obnaša 
i svoje vlastito postupanje, ako to nije u suprotnosti s 
posebnim propisima.

Načelo uzornosti

Članak 15.
Obveznik treba biti uljudan, dostojanstven i profe-

sionalan kako u svojim odnosima s građanima i mediji-
ma, tako i u svojim odnosima s ostalim dužnosnicima, 
službenicima i namještenicima, a pri korištenju bilo 
kojeg sredstva komunikacije, uključujući i komunikaciju 
na društvenim mrežama, čuvati osobni ugled i ugled 
Županijske skupštine te vlastitim primjerom poticati 
druge članove Županijske skupštine na kvalitetno i 
učinkovito obavljanje zadataka, dobre međuljudske 
odnose, kolegijalnost i suradnju te odgovoran odnos 
prema građanima. 

Obveznik ne smije svjesno iznositi neistine. Dužan 
se je pridržavati rada tijela u koje je izabran odnosno 
imenovan te u istom primjereno komunicirati odnosno 
ne smije uvredljivo govoriti.

Načelo racionalnog korištenja javnih resursa

Članak 16.
Obnašajući dužnost člana predstavničkog tijela 

obveznik treba osigurati da se ljudskim i materijalnim 
resursima upravlja i koristi na zakonit, učinkovit, djelo-
tvoran i ekonomičan način, isključivo u cilju ostvarenja 
javnog interesa odnosno njegov odnos prema služ-
benicima i namještenicima upravnih odjela Županije 
treba se temeljiti na propisanim pravima isključujući 
pritom svaki oblik političkog pritiska kojima se u de-
mokratskim društvima smatra neprihvatljivo.

III.	PRAVILA PONAŠANJA 

	 Informiranje obveznika prilikom stupanja na 
dužnosti i za vrijeme obnašanja dužnosti 

Članak 17.
Prilikom stupanja na dužnost, obveznik je dužan 

upoznati se sa sadržajem ovog Kodeksa što potvrđuje 
svojom potpisanom izjavom koju dostavlja tijelu iz 
članka 27. ovog Kodeksa.

Prilikom stupanja na dužnost, dužnosnik odnosno 
obveznik je dužan putem sustavnog informiranja i edu-
ciranja upoznati se s propisima i svojim obavezama 
u području suzbijanja korupcije, a osobito u području 
sprječavanja sukoba interesa, osiguravanja prava na 
pristup informacijama, fiskalne odgovornosti, kaznene 
odgovornosti, zaštite prijavitelja nepravilnosti (zvižda-
ča), te drugih pitanja od važnosti za poštivanje etičkih 
načela i pravila ponašanja. 

Za vrijeme obnašanja dužnosti, dužnosnik odnosno 
obveznik je dužan, između ostaloga, savjesno i odgo-
vorno izvršavati svoje obaveze u području iz stavka 2. 
ovog članka i kontinuirano se upoznavati s promjenama 
i novinama u zakonodavstvu u navedenim područjima. 
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Obveznik je dužan pisanim putem u roku od 15 
dana od dana stupanja na dužnost ili stjecanja udjela 
obavijestiti predsjednika Županijske skupštine ako ima 
5% ili više udjela u vlasništvu poslovnog subjekta.

Obveznik je dužan pisanim putem u roku od 15 
dana obavijestiti Županijsku skupštinu o stupanju u 
poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasniš-
tvu i vlasništvu članova njegove obitelji sa Sisačko-
moslavačkom županijom te s trgovačkim društvima i 
drugim pravnim osobama kojima je Sisačko-moslavačka 
županija osnivač.

Obveznik je dužan pisanim putem odmah, a naj-
kasnije u roku od 8 dana obavijestiti upravni odjel 
nadležan za poslove Skupštine o činjenici da je postao 
obveznik prema članku 3. Zakona o sprječavanju su-
koba interesa, a u svezi s člankom 16. istog Zakona.

U obnašanju dužnosti člana predstavničkog tijela 
obveznik ne smije niti na koji način pogodovati sebi ili 
osobama s kojima je povezan niti se svojom dužnošću 
smije koristiti kako bi ostvario neke svoje privatne 
interese ili interese povezanih osoba.

U obnašanju dužnosti člana predstavničkog tijela 
obveznik se mora rukovoditi načelom jednakog po-
stupanjem prema svim građanima bez diskriminacije 
ili povlašćivanja na temelju srodstva, starosti, nacio-
nalnosti, etničke pripadnosti, jezika, rase, političkih i 
vjerskih uvjerenja, invalidnosti, obrazovanja, socijalnog 
položaja, spola, seksualne orijentacije, bračnog ili 
porodičnog statusa ili po drugim osnovama.

Deklariranje interesa i imovine

Članak 18.
U obnašanju dužnosti, obveznik ne smije svoj 

privatni interes staviti ispred javnog interesa. 
Obveznik je dužan deklarirati potencijalni sukob 

interesa odnosno izuzeti se iz odlučivanja u skladu 
sa zakonom kojim se uređuje sprječavanje sukoba 
interesa, može deklarirati svoj interes usmenom izja-
vom na zapisnik ili pisanom izjavom, odnosno izuzeti 
se iz odlučivanja suzdržanim glasom ili neglasanjem. 

Sukob interesa

Članak 19. 
Sukob interesa postoji kada su privatni interesi ob-

veznika u suprotnosti s javnim interesom, a posebice:
- 	 kada privatni interes obveznika može utjecati 

na njegovu nepristranost u obavljanju javne 
dužnosti (potencijalni sukob interesa)

- 	 kada je privatni interes obveznika utjecao ili se 
osnovano može smatrati da je utjecao na nje-
govu nepristranost u obavljanju javne dužnosti 
(stvarni sukob interesa).

Članak 20.
Privatni interes obuhvaća imovinsku i neimovinsku 

korist obveznika i povezanih osoba iz članka 3. stavka 
1. točke 2. ovog Kodeksa. 

Zabranjena djelovanja

Članak 21.
 Obvezniku je zabranjeno: 
-	 primiti ili zahtijevati korist ili obećanje koristi 

radi obavljanja dužnosti, 
-	 ostvariti ili dobiti pravo ako se krši načelo jed-

nakosti pred zakonom, 
-	 zlouporabiti posebna prava obveznika koja 

proizlaze ili su potrebna za obavljanje dužnosti, 
-	 primiti dodatnu naknadu za poslove obnašanja 

javnih dužnosti, 
-	 tražiti, prihvatiti ili primiti vrijednost ili uslugu 

radi glasovanja o bilo kojoj stvari, ili utjecati 
na odluku nekog tijela ili osobe radi osobnog 
probitka ili probitka povezane osobe, 

-	 obećavati zaposlenje ili neko drugo pravo u 
zamjenu za dar ili obećanje dara, 

-	 utjecati na dobivanje poslova ili ugovora o javnoj 
nabavi, 

-	 koristiti povlaštene informacije o djelovanju 
državnih tijela ili tijela Sisačko-moslavačke 
županije radi osobnog probitka ili probitka po-
vezane osobe, 

-	 na drugi način koristiti položaj obveznika utje-
canjem na odluku tijela javne vlasti ili osoba 
koje su u njima zaposlene kako bi postigli 
osobni probitak ili probitak povezane osobe, 
neku povlasticu ili pravo, sklopili pravni posao 
ili na drugi način interesno pogodovali sebi ili 
drugoj povezanoj osobi. 

Nesudjelovanje u odlučivanju

Članak 22.
Obveznik je dužan izuzeti se od odlučivanja u do-

nošenju odluke koja utječe na njegov poslovni interes 
ili poslovni interes povezane osobe.

 
	 Postupci koji se vode u skladu sa posebnim 

propisima

Članak 23.
Obveznik je dužan odazvati se i surađivati sa svim 

neovisnim tijelima koja nadziru ili postupaju u skladu 
s propisima iz članka 6. ovog Kodeksa te poštivati 
odluke tih tijela, odnosno sudske odluke. 

Zabrana primanja darova

Članak 24.
Obvezniku je zabranjeno primiti dar ako isti nije 

primljen u skladu sa zakonom kojim se uređuje sprje-
čavanje sukoba interesa. 

Kontakti s trećim osobama 

Članak 25.
Obveznik je dužan prilikom kontakata s trećim oso-

bama paziti da se ne dovede ili da ga se ne dovode u 
situaciju sukoba interesa, te treba paziti da ne dovede 
druge u situaciju sukoba interesa. 
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	 Postupanje s povjerljivim podacima i informa-
cijama

Članak 26.
Obveznik je dužan kao povjerljive čuvati sve po-

datke i informacije za koje sazna prilikom obnašanja 
dužnosti, a koje nije obavezan javno objaviti u skladu 
sa zakonom. 

Obveznik je posebno dužan čuvati kao povjerljive 
podatke i informacije koje sazna prilikom obnašanja 
dužnosti, a osobito one čije bi otkrivanje moglo utjecati 
na položaj trećih osoba u postupcima pred tijelom u 
kojem obavlja dužnost ili u drugom tijelu. 

Na postupanje s podacima i informacijama koje 
sazna u obnašanju dužnosti obveznik treba osobito 
paziti na odredbe propisa kojima se uređuje tajnost 
podataka te zaštita osobnih podataka. 

IV.	TIJELA ZA PRAĆENJE PRIMJENE KODEKSA

Članak 27.
Kodeks primjenjuju i prate njihovu primjenu Etički 

odbor i Vijeće časti. 

Članak 28.
Etički odbor čine predsjednik i četiri člana.
Vijeće časti čine predsjednik i četiri člana.
Predsjednika i članove Etičkog odbora i Vijeća časti 

imenuje i razrješuje Županijska skupština.
Mandat predsjednika i članova Etičkog odbora i 

Vijeća časti traje do isteka mandata vijećnika Župa-
nijske skupštine. 

Članak 29.
Predsjednik Etičkoga odbora imenuje se iz reda 

osoba nedvojbenoga javnog ugleda u lokalnoj i po-
dručnoj zajednici. Predsjednik Etičkoga odbora ne 
može biti nositelj političke dužnosti, niti član političke 
stranke, odnosno kandidat nezavisne liste grupe birača 
zastupljene u Županijskoj skupštini.

Članovi Etičkoga odbora imenuju se iz reda vijećnika 
Županijske skupštine, dva člana iz vladajuće većine 
i dva iz oporbe. 

Članak 30.
Predsjednik i članovi Vijeća časti imenuju se iz 

reda osoba nedvojbenoga javnog ugleda u lokalnoj i 
područnoj zajednici. 

Predsjednik i članovi Vijeća časti ne mogu biti 
nositelji političke dužnosti, niti članovi političke stran-
ke, odnosno kandidati nezavisne liste grupe birača 
zastupljene u Županijskoj skupštini. 

Članak 31.
Etički odbor pokreće postupak na vlastitu inicijativu, 

po prijavi vijećnika Županijske skupštine, člana njenog 
radnog tijela, župana, zamjenika župana, službenika 
i namještenika upravnog odjela Županije ili po prijavi 
građana. 

Prijava sadrži ime i prezime prijavitelja (adresa, 
elektronička adresa i broj telefona), ime i prezime obve-
znika koji se prijavljuje za povredu odredaba Kodeksa 
uz navođenje odredbe Kodeksa koja je povrijeđena, 
a u pisanom obliku podnosi se predajom u pisarnici 
tijela iz članka 38. ovog Kodeksa ili preporučenom 
poštanskom pošiljkom.

Etički odbor ne postupa po anonimnim prijavama. 
Etički odbor može od podnositelja prijave zatražiti 

dopunu prijave odnosno dodatna pojašnjenja i očitovanja.

Članak 32.
Etički odbor obavještava obveznika protiv kojeg je 

podnesena prijava i poziva ga da u roku od 15 dana 
od dana primitka obavijesti Etičkog odbora dostavi 
pisano očitovanja o iznesenim činjenicama i okolno-
stima u prijavi.

Ako obveznik ne dostavi pisano očitovanje Etički 
odbor nastavlja s vođenjem postupka po prijavi. 

Etički odbor donosi odluke na sjednici većinom 
glasova.

Članak 33.
Etički odbor u roku od 60 dana od zaprimanja pri-

jave predlaže Županijskoj skupštini donošenje odluke 
po zaprimljenoj prijavi. 

Ako je prijava podnesena protiv člana Etičkog 
odbora, taj član ne sudjeluje u postupku po prijavi i 
u odlučivanju. 

Članak 34.
Za povredu odredaba Kodeksa Županijska skupština 

može izreći opomenu, dati upozorenje ili preporuku 
obvezniku za otklanjanje uzroka postojanja sukoba 
interesa odnosno za usklađivanje načina djelovanja 
obveznika s odredbama Kodeksa, odnosno odbiti 
prijavu kao neosnovanu. 

Protiv odluke Županijske skupštine nezadovoljna 
strana može u roku od 8 dana od dana primitka odluke 
podnijeti prigovor Vijeću časti.

Članak 35.
Vijeće časti donosi odluku na sjednici većinom 

glasova svih članova u roku od 15 dana od dana 
podnesenog prigovora. 

Vijeće časti može odbiti prigovor i potvrditi odluku 
Županijske skupštine ili uvažiti prigovor i preinačiti ili 
poništiti odluku Županijske skupštine, te vratiti Etičkom 
odboru na ponovno postupanje

Članak 36.
Članovi Etičkog odbora i Vijeća časti koji nisu 

članovi Županijske skupštine (vanjski članovi) imaju 
pravo na odgovarajuću naknadu sukladno odluci koju 
donosi Županijska skupština. 

Članak 37.
Tijela iz članka 27. ovog Kodeksa imaju pravo 

zatražiti od upravnih odjela Županije odgovarajuće 
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obavijesti i druge podatke kojima ti odjeli raspolažu 
ili su ih u svome djelokrugu obvezni prikupljati i evi-
dentirati, ukoliko su isti tijelu potrebni za rad.

Predsjednik tijela:
-	 saziva sjednicu, predlaže dnevni red i predsje-

dava sjednici tijela,
-	 predlaže način rada,
-	 prezentira i obrazlaže prijedloge koji su pred-

metom razmatranja tijela,
-	 obavlja i druge poslove u skladu s ovim Kode-

skom.
O radu tijela na sjednici vodi se zapisnik.
Na način rada tijela na odgovarajući način se pri-

mjenjuju odredbe Poslovnika Županijske skupštine 
Sisačko-moslavačke županije kojima je propisan rad 
radnih tijela.

Članak 38.
Stručne i administrativne poslove za potrebe tije-

la iz članka 27. ovog Kodeksa obavlja upravni odjel 
Županije nadležan za poslove Skupštine.

Članak 39.
Odluke Etičkog odbora i Vijeća časti objavljuju se u 

»Službenom glasniku Sisačko-moslavačke županije« 
i njenoj mrežnoj stranici. 

V.	 ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 40.
Ovaj Kodeks stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u »Službenom glasniku Sisačko-moslavačke 
županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 024-02/22-01/02
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

64.
Na temelju članka 119. Zakona o sudovima (»Na-

rodne novine«, broj 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18, 
126/19, 130/20 i 21/22) i članka 28. Statuta Sisačko-
moslavačke županije (»Službeni glasnik Sisačko-
moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 
5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

R J E Š E N J E
o imenovanju sudaca porotnika Županijskog 

suda u Sisku

I.
Za suce porotnike Županijskog suda u Sisku ime-

nuju se:
1.	 Slavica Bamburač
2.	 Vida Ljubojević
3.	 Nada Panov
4.	 Petar Sustolčić
5.	 Živka Žilić.

II.
Suci porotnici imenuju se na vrijeme od četiri godine.

III.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mo-
slavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 711-01/22-01/05
URBROJ: 2176-01-22-7
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

65.
Na temelju članka 119. Zakona o sudovima (»Na-

rodne novine«, broj 28/13, 33/15, 82/15, 82/16, 67/18, 
126/19, 130/20 i 21/22), članka 41. Zakona o sudovima 
za mladež (»Narodne novine«, broj 84/11, 143/12, 
148/13, 56/15 i 126/18) i članka 28. Statuta Sisačko-
moslavačke županije (»Službeni glasnik Sisačko-
moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 
5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

 R J E Š E N J E
o imenovanju sudaca porotnika za mladež 

Županijskog suda u Sisku

I.
Za suce porotnike za mladež Županijskog suda u 

Sisku imenuju se:
1.	 Slavica Bamburač
2.	 Vida Ljubojević
3.	 Nada Panov
4.	 Petar Sustolčić
5.	 Živka Žilić.

II.
Suci porotnici za mladež imenuju se na vrijeme 

od četiri godine.
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III.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mo-
slavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 711-01/22-01/03
URBROJ: 2176-01-22-9
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

66.
Na temelju članka 9. Odluke o javnim priznanji-

ma Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 22/17) i članka 
28. točka 18. Statuta Sisačko-moslavačke županije 
(»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije«, 
broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni 
tekst, 5/20 i 9/21), Županijska skupština Sisačko-
moslavačke županije na 8. sjednici održanoj 3. lipnja 
2022. godine, donijela je

R J E Š E N J E
o razrješenju i imenovanju predsjednika Odbora 

za dodjelu javnih priznanja

I.
MIJO ŠEPAK, razrješuje se dužnosti predsjednika 

Odbora za dodjelu javnih priznanja Sisačko-mosla-
vačke županije.

	
II.

MATO FOFIĆ, imenuje se za predsjednika Odbora za 
dodjelu javnih priznanja Sisačko-moslavačke županije.

III.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mo-
slavačke županije«.

 
SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA

ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 029-01/22-01/12
URBROJ: 2176-01-22-4
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

67.
Na temelju članka 35. točka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne 

novine«, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 
36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 
144/20) i članka 28. točka 18. Statuta Sisačko-mosla-
vačke županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 
županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - 
pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), Županijska skupština 
Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici održanoj 
3. lipnja 2022. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju članice i izboru člana Odbora  

za izbor i imenovanja

I.
ANITA SINJERI-IBRIŠEVIĆ razrješuje se dužno-

sti članice Odbora za izbor i imenovanja Županijske 
skupštine Sisačko-moslavačke županije.

	
II.

ERNEST CIPRIJANOVIĆ bira se za člana Odbora 
za izbor i imenovanja Županijske skupštine Sisačko-
moslavačke županije.

 III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 029-02/22-01/28
URBROJ: 2176-01-22-4
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

68.
Na temelju članka 35. točka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne 
novine«, broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 
36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 
144/20) i članka 28. točka 18. Statuta Sisačko-mosla-
vačke županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 
županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - 
pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), Županijska skupština 
Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici održanoj 
3. lipnja 2022. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju članice i izboru člana Odbora  

za gospodarski razvoj

I.
ANITA SINJERI-IBRIŠEVIĆ razrješuje se dužno-

sti članice Odbora za gospodarski razvoj Županijske 
skupštine Sisačko-moslavačke županije.
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II.
ERNEST CIPRIJANOVIĆ bira se za člana Odbora 

za gospodarski razvoj Županijske skupštine Sisačko-
moslavačke županije.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 029-02/22-01/29
URBROJ: 2176-01-22-4
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

69.
Na temelju članka 6. i 9. Odluke o javnim priznanji-

ma Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 22/17), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

O D L U K U
o dodjeli Nagrade Sisačko-moslavačke županije 
za životno djelo posthumno Marijanu Glavniku, 

sisačkom akademskom kiparu i slikaru 

I.
Dodjeljuje se Nagrada Sisačko-moslavačke župa-

nije za životno djelo posthumno Marijanu Glavniku, 
sisačkom akademskom kiparu i slikaru.

II.
Ova Odluka objavit će se u »Službenom glasniku 

Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 061-01/22-01/03
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

70.
Na temelju članka 6. i 9. Odluke o javnim priznanji-

ma Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 22/17), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

O D L U K U
o dodjeli Nagrade Sisačko-moslavačke županije 

za životno djelo Anti Živkoviću

I.
Dodjeljuje se Nagrada Sisačko-moslavačke županije 

za životno djelo Anti Živkoviću za provođenje aktiv-
nosti vezanih uz hrvatske branitelje i članove obitelji 
poginulih hrvatskih branitelja Sisačko-moslavačke 
županije i izniman doprinos u promociji vrijednosti 
Domovinskog rata, te humanitarnom radu.

II.
Ova Odluka objavit će se u »Službenom glasniku 

Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 061-01/22-01/04
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

71.
Na temelju članka 6. i 9. Odluke o javnim priznanji-

ma Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 22/17), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

O D L U K U
o dodjeli Nagrade Sisačko-moslavačke 

županije za iznimna postignuća u proteklom 
jednogodišnjem razdoblju Caritasu Sisačke 

biskupije na čelu s ravnateljicom gđom. 
Kristinom Radić i predsjednicom Povjerenstva 

za pomoć stradalima u potresu s. Smiljom 
Perom Čirko

I.
Dodjeljuje se Nagrada Sisačko-moslavačke županije 

za iznimna postignuća u proteklom jednogodišnjem 
razdoblju Caritasu Sisačke biskupije na čelu s rav-
nateljicom gđom. Kristinom Radić i predsjednicom 
Povjerenstva za pomoć stradalima u potresu s. Smi-
ljom Perom Čirko.

II.
Ova Odluka objavit će se u »Službenom glasniku 

Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA
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KLASA: 061-01/22-01/05
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

72.
Na temelju članka 6. i 9. Odluke o javnim priznanji-

ma Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 22/17), Županijska 
skupština Sisačko-moslavačke županije na 8. sjednici 
održanoj 3. lipnja 2022. godine, donijela je 

O D L U K U
o dodjeli Nagrade Sisačko-moslavačke 

županije za doprinos ugledu i promidžbi 
Sisačko-moslavačke županije u proteklom 

jednogodišnjem razdoblju Stephanu Lupinu, 
hrvatskom umjetničkom fotografu i kiparu

I.

Dodjeljuje se Nagrada Sisačko-moslavačke županije 
za doprinos ugledu i promidžbi Sisačko-moslavačke 
županije u proteklom jednogodišnjem razdoblju Stepha-
nu Lupinu, hrvatskom umjetničkom fotografu i kiparu.

II.

Ova Odluka objavit će se u »Službenom glasniku 
Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

KLASA: 061-01/22-01/06
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 3. lipnja 2022.

Predsjednik Županijske skupštine
Mato Fofić, v.r.

AKTI MANDATNOG POVJERENSTVA
2.
 Na temelju članka 45. stavka 1. alineje 2. Poslovnika 

Županijske skupštine Sisačko-moslavačke županije 
(»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije«, 
broj 14/09, 5/10, 2/11, 3/13 i 29/18), Mandatno po-
vjerenstvo Županijske skupštine Sisačko-moslavačke 
županije podnosi

I Z V J E Š Ć E
o mirovanju mandata vijećnice i početku 
obnašanja dužnosti zamjenika vijećnice 

Županijske skupštine Sisačko-moslavačke 
županije 

I.
Sukladno članku 79. stavak 2. Zakona o lokalnim 

izborima (»Narodne novine«, broj 144/12, 121/16, 98/19, 
42/20, 144/20 i 37/21), vijećnica Županijske skupštine 
Anita Sinjeri - Ibrišević izabrana s Kandidacijske liste 
- Hrvatska demokratska zajednica - HDZ, Hrvatska 
socijalno-liberalna stranka - HSLS, Hrvatska seljačka 
stranka - HSS, Hrvatska stranka prava - HSP, Hrvat-
ska konzervativna stranka - HKS, Hrvatska narodna 
stranka - Liberalni demokrati - HNS, Hrvatska stranka 
umirovljenika - HSU, podnijela je dana 23. svibnja 
2022. godine pisani zahtjev za mirovanje mandata 
zbog obnašanja nespojive dužnosti, te joj od dana  

31. svibnja 2022. godine počinje teći mirovanje mandata 
vijećnice Županijske skupštine Sisačko-moslavačke 
županije.

Sukladno članku 81. stavak 3. navedenog Zakona, 
dužnost vijećnika počinje obnašati Ernest Ciprijanović, 
s Kandidacijske liste Hrvatska demokratska zajednica 
- HDZ, Hrvatska socijalno-liberalna stranka - HSLS, 
Hrvatska seljačka stranka - HSS, Hrvatska stranka 
prava - HSP, Hrvatska konzervativna stranka - HKS, 
Hrvatska narodna stranka - Liberalni demokrati - HNS, 
Hrvatska stranka umirovljenika - HSU, kao zamjenik 
vijećnice kojoj mandat miruje.

 
II.

Ovo Izvješće objavit će se u »Službenom glasniku 
Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA
ŽUPANIJSKA SKUPŠTINA

MANDATNO POVJERENSTVO

KLASA: 024-01/22-01/06
URBROJ: 2176-01-22-3
Sisak, 2. lipnja 2022.

Predsjedavajući
Ivan Brlečić, v.r.

AKTI ŽUPANA SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE
72.
Na temelju članka 29. Uredbe o kriterijima, mjeri-

lima i postupcima financiranja i ugovaranja programa 
i projekata od interesa za opće dobro koje provode 
udruge (»Narodne novine«, broj 26/15 i 37/21), članka 

11. Pravilnika o uvjetima, načinu i postupku dodjele 
financijskih potpora za projekte/programe iz raspo-
loživih sredstava Proračuna Sisačko-moslavačke 
županije, Upravnog odjela za zdravstvo, socijalnu 
skrb i hrvatske branitelje (»Službeni glasnik Sisačko-
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moslavačke županije«, broj 35/21) i članka 44. Statuta 
Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik Si-
sačko-moslavačke županije« broj 11/09, 5/10, 2/11, 
3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan 
Sisačko-moslavačke županije donosi

O D L U K U 
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva za 
ocjenjivanje projekata/programa udruga 

proisteklih iz Domovinskog rata  
i 2. svjetskog rata 

I.
Ovom se Odlukom, iz redova predstavnika tijela 

države uprave, odnosno jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave, predstavnika organizacija 
civilnog društva, nezavisnih stručnjaka za prioritetno 
područje javnog natječaja, osniva i imenuje Povjerenstvo 
za ocjenjivanje projekata/programa udruga proisteklih 
iz Domovinskog rata i 2. svjetskog rata u postupku 
dodjele financijskih potpora za projekte/programe iz 
raspoloživih sredstava Proračuna Sisačko-moslavačke 
županije, Upravnog odjela za zdravstvo, socijalnu skrb 
i branitelje (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

II. 
U Povjerenstvo se imenuju:
-	 Maja Banovac Barić, voditeljica 
-	 Ivanka Šubarić, članica
-	 Željko Gršić, član
-	 Darko Pavlak, član
-	 Željko Sklepić, član.

III.
Zadaće Povjerenstva utvrđuju se važećim Pravilni-

kom o uvjetima, načinu i postupku dodjele financijskih 
potpora za projekte/programe iz raspoloživih sredstava 
Proračuna Sisačko-moslavačke županije, Upravnog 
odjela za zdravstvo, socijalnu skrb i hrvatske branitelje.

IV.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o imenovanju Povjerenstva za ocjenu 
projekata/programa udruga proisteklih iz Domovinskog 
i 2. svjetskog rata, KLASA: 080-09/18-01/24, URBROJ: 
2176/01-02-18-1 od 10. travnja 2018. godine).

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 029-01/22-01/02
URBROJ: 2176-02-22-1
Sisak, 13. siječnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

73.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 
144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 
44. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 
5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 
9/21), župan Sisačko-moslavačke županije donio je

O D L U K U
o osnivanju i imenovanju Povjerenstva za 

izradu Strategije upravljanja i raspolaganja 
imovinom u vlasništvu Sisačko-moslavačke 

županije za razdoblje od 2022. do 2027. godine i 
Plana za upravljanje i raspolaganje imovinom u 

vlasništvu Sisačko-moslavačke županije

Članak 1.
Osniva se Povjerenstvo za izradu Strategije i Plana 

za upravljanje i raspolaganje imovinom u vlasništvu 
Sisačko-moslavačke županije (u daljnjem tekstu: Povje-
renstvo) u svrhu učinkovitog upravljanja i raspolaganja 
imovinom u vlasništvu Sisačko-moslavačke županije 
(u daljnjem tekstu: Županija). 

U djelokrug Povjerenstva ulaze sljedeći poslovi:
1.	 Izrada Strategije upravljanja i raspolaganja 

imovinom u vlasništvu Sisačko-moslavačke 
županije za razdoblje od 2022. do 2027. godine

2.	 Izrada godišnjih planova upravljanja i raspola-
ganja imovinom u vlasništvu Županije

3.	 Izrada izvješća o provedbi godišnjih planova 
upravljanja i raspolaganja imovinom u vlasništvu 
Županije.

Članak 2.
U Povjerenstvo iz članka 1. ove Odluke imenuju se:
1.	 Mihael Jurić, zamjenik župana - za predsjednika
2.	 Kristina Božić Čerkez, voditeljica Odjela za pri-

premu programa i projekata u Javnoj ustanovi 
Regionalni koordinator Sisačko-moslavačke 
županije - za članicu

3.	 Kristina Štimac, privremena pročelnica Upravnog 
odjela za proračun, financije i javnu nabavu - za 
članicu 

4.	 Branka Šimanović, privremena pročelnica Uprav-
nog odjela za poslove Skupštine, pravne i opće 
poslove - za članicu

5.	 Darjan Vlahov, privremeni pročelnik Upravnog 
odjela za gospodarstvo, investicije, razvojne 
projekte i fondove EU - za člana

6.	 Silvija Desić Basarić, privremena pročelnica 
Upravnog odjela za zdravstvo, socijalnu skrb i 
hrvatske branitelje - za članicu

7.	 Sanja Rastovčan-Butković, viša savjetnica za 
upravno-pravne poslove u Upravnom odjelu za 
poslove Skupštine, pravne i opće poslove - za 
članicu.

Članak 3.
Administrativne poslove za Povjerenstvo iz članka 

1. ove Odluke obavljati će Upravni odjel za poslove 
Skupštine, pravne i opće poslove.
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Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u » Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 972-01/22-01/01
URBROJ: 2176-02-22-1
Sisak, 7. veljače 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

74.
Na temelju članka 119. i članka 121. Zakona o 

odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi, 
(»Narodne novine«, broj 87/08, 86/09, 92/10, ispr. 
-105/10, 90/11, 16/12,  86/12 - pročišćeni tekst i 94/13, 
152/14, 7/17, 68/18, 98/19 i 64/20) i članka 44. Sta-
tuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 
3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), dana 
21. ožujka 2022. godine, župan Sisačko-moslavačke 
županije donosi

R J E Š E N J E
o imenovanju članova školskog odbora Osnovne 

škole Jabukovac

I. 
Ante Barić, iz reda predstavnika Osnivača, imenuje 

se za člana školskog odbora Osnovne škole Jabukovac.
Joco Marković, iz reda predstavnika Osnivača, 

imenuje se za člana školskog odbora Osnovne škole 
Jabukovac.

Ana Kolić, iz reda predstavnika Osnivača, ime-
nuje se za članicu školskog odbora Osnovne škola 
Jabukovac.

II.
Prava i dužnosti članova školskog odbora iz točke 

I. ovog Rješenja započinju danom donošenja ovog 
Rješenja.

III.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mo-
slavačke županije«. 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 602-01/22-02/01
URBROJ: 2176-02-22-8
Sisak, 21. ožujka 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

75.
Na temelju članka 4. stavak 1. Odluke o pokretanju 

postupka izrade Provedbenog programa Sisačko-
moslavačke županije za mandatno razdoblje 2021. - 
2025. godine, članka 24. Zakona o sustavu strateškog 
planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske 
(»Narodne novine«, broj 123/17) i članka 44. Statuta 
Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik Si-
sačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 
3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20, 9/21), župan 
Sisačko-moslavačke županije donosi

O D L U K U
o izmjeni Odluke o osnivanju i imenovanju 
Radne skupine za pripremu i provođenje 
postupka izrade Provedbenog programa 

Sisačko-moslavačke županije za  
mandatno razdoblje 2021. - 2025.

Članak 1. 
U Odluci o osnivanju i imenovanju Radne skupine 

za pripremu i provođenje postupka izrade Provedbenog 
programa Sisačko-moslavačke županije za mandatno 
razdoblje 2021. - 2025. (»Službeni glasnik Sisačko-
moslavačke županije«, broj 31/21) mijenja se tekst u 
članku 2. pod rednim brojem 6. tako da glasi: 

»6.		 Maja Banovac Barić, privremena pročelnica 
Upravnog odjela za zdravstvo, socijalnu skrb 
i hrvatske branitelje Sisačko-moslavačke žu-
panije.«

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 302-02/21-01/02
URBROJ: 2176-02-22-10
Sisak, 28. travnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

76.
Na temelju članka 10. Pravilnika o provedbi postupka 

vrednovanja (»Narodne novine«, broj 66/19) i članka 
44. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 
5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 
i 9/21), župan Sisačko-moslavačke županije donosi

O D L U K U
o izmjeni Odluke o osnivanju i imenovanju 

članova Odbora za vrednovanje Plana razvoja 
Sisačko-moslavačke županije za razdoblje  

2021. - 2027. godine

Članak 1. 
U Odluci o osnivanju i imenovanju članova Odbora 

za vrednovanje Plana razvoja Sisačko-moslavačke 
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županije za razdoblje 2021. - 2027. godine (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 31/21) tekst 
u članku 2. stavak 3: »Mario Čelan, javna ustanova 
»Regionalni koordinator Sisačko-moslavačke županije«, 
član Odbora« mijenja se u »Andreja Šeperac, Javna 
ustanova »Regionalni koordinator Sisačko-moslavačke 
županije«, član Odbora«. 

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 302-02/21-01/03
URBROJ: 2176-02-22-8
Sisak, 28. travnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

77.
Sukladno Odluci o pokretanju postupka izrade Pla-

na razvoja Sisačko-moslavačke županije za razdoblje 

2021. - 2027. (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 
županije, broj 23/21) donesenoj na 3. sjednici Župa-
nijske skupštine Sisačko-moslavačke županije koja 
je održana 21. listopada 2021. godine te na temelju 
odredbi članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj 
33/01, 60/01 - vjerodostojno tumačenje, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 - proči-
šćeni tekst, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 
44. Statuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije, broj 11/09, 5/10, 
2/11, 3/13, 5/18, 3/20, 5/20 i 9/21), župan Sisačko-
moslavačke županije donosi 

O D L U K U
o izmjeni Odluke o osnivanju i imenovanju 

Radne skupine za planiranje izrade i praćenje 
Plana razvoja Sisačko-moslavačke županije za 

razdoblje 2021. - 2027. godine

Članak 1. 
U Odluci o osnivanju i imenovanju Radne skupine 

za planiranje izrade i praćenje Plana razvoja Sisač-
ko-moslavačke županije za razdoblje 2021. - 2027. 
(»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije«, 
broj 31/21) mijenja se tekst u članku 2. pod rednim 
9. tako da glasi: 

9. Maja Banovac Barić Privremena pročelnica Upravnog odjela za zdravstvo, socijalnu skrb 
i hrvatske branitelje

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 302-02/21-01/03
URBROJ: 2176-02-22-7
Sisak, 28. travnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

78.
Na temelju članka 48. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, 
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 150/11, 
144/12 i 19/13 - pročišćeni tekst, 137/15 - ispravak, 
123/17, 98/19 i 144/20), članka 23. Zakona o ubla-
žavanju i uklanjanju posljedica prirodnih nepogoda 
(»Narodne novine«, broj 16/19) i članka 44. Statuta 
Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik Si-
sačko-moslavačke županije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 
3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan 
Sisačko-moslavačke županije donio je

O D L U K U
o proglašenju prirodne nepogode - Mraz na 

području Općine Velika Ludina

I.
Proglašavam prirodnu nepogodu - Mraz na područ-

ju Općine Velika Ludina zbog velikih šteta nastalih 
na dugogodišnjim nasadima (obrtna sredstva) kao 
posljedica niskih temperatura - mraza koji je zahva-
tio navedeno područje u razdoblju od 4. travnja do  
21. travnja 2022. godine.

II.
Pozivam sve oštećenike na području Općine Velika 

Ludina da prijave štetu nadležnom Općinskom povje-
renstvu u pisanom obliku, na propisanom obrascu, 
najkasnije u roku od osam dana od dana donošenja 
ove Odluke.

III.
Obvezuje se Općinsko povjerenstvo za procjenu 

šteta od prirodnih nepogoda da unese sve zaprimljene 
prve procjene šteta u Registar šteta u roku od 15 dana 
od dana donošenja ove Odluke, a konačnu procjenu 
štete po svakom pojedinom oštećeniku prijave Žu-
panijskom povjerenstvu u roku od 50 dana od dana 
donošenja ove Odluke putem Registra šteta.
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IV.
Obvezuje se Županijsko povjerenstvo da prijavljene 

konačne procjene štete dostavi Državnom povjeren-
stvu i nadležnom ministarstvu u roku od 60 dana od 
dana donošenja ove Odluke putem Registra šteta, a 
prilikom konačne procjene prihvati isključivo procjene 
koje je obavilo Općinsko povjerenstvo.

V.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-
moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 320-01/22-01/07 
URBROJ: 2176-02-22-1
Sisak, 29. travnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

79.
Na temelju članka 58. Zakona o ustanovama 

(»Narodne novine«, broj 76/93, 29/97, 47/99, 35/08 
i 127/19) i članka 44. Statuta Sisačko-moslavačke 
županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke žu-
panije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pro-
čišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan Sisačko-moslavačke 
županije donio je 

O D L U K U
o davanju suglasnosti na Odluku Upravnog 
vijeća Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« Sisak

I.
Daje se suglasnost na Odluku Upravnog vijeća 

Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« Sisak, URBROJ: 
2176-125-01-3221-2/22, donesenu na 56. sjednici 
održanoj dana 28. travnja 2022. godine, kojom se 
dozvoljava stjecanje prava služnosti na nekretninama 
u vlasništvu Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« Sisak, i to 
na dijelu katastarske oznake čestice zemljišta 3070 i 
3024 upisanih u ZK uložak broj 3679 k.o. Petrinja, za 
korist HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o. 
u svrhu izgradnje transformatorske stanice TS 20/0,4 
kV »Nova bolnica 1«, a radi polaganja elektroener-
getskog kabela.

II.
Ovlašćuje se ravnatelj Opće bolnice »Dr. Ivo Pe-

dišić« Sisak za sklapanje i potpisivanje Ugovora o 
stjecanju prava stvarne služnosti na nekretninama iz 
točke I. ove Odluke s HEP - Operatorom distribucijskog 
sustava d.o.o.

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«. 

 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 510-02/22-01/30
URBROJ: 2176-02-22-2
Sisak, 5. svibnja 2022. 

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

80.
Na temelju članka 44. Statuta Sisačko-moslavačke 

županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke župani-
je«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni 
tekst, 5/20 i 9/21) i članka 17. Pravilnika o stipendiranju 
redovitih studenata s područja Sisačko-moslavačke 
županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke žu-
panije«, broj 31/21), župan Sisačko-moslavačke žu-
panije, na prijedlog Povjerenstva za dodjelu stipendija 
studentima s područja Sisačko-moslavačke županije 
dana 5. svibnja 2022. godine, donosi 

O D L U K U
o dodjeli jednokratnih novčanih pomoći 

redovitim studentima s područja  
Sisačko-moslavačke županije za  
akademsku godinu 2022./2023.

I.
Ovom Odlukom utvrđuju se način i kriteriji dodjele 

jednokratnih novčanih pomoći redovitim studentima s 
područja Sisačko-moslavačke županije za akademsku 
godinu 2022./2023.

II.
Pravo na dodjelu jednokratne novčane pomoći 

imaju studenti koji: 
- 	 imaju prebivalište na području Sisačko-mosla-

vačke županije, 
- 	 upišu I. godinu redovnog studija na području 

Sisačko-moslavačke županije (Sveučilište u 
Zagrebu, Metalurški fakultet ili Sveučilište u 
Zagrebu, Učiteljski fakultet, Odsjek u Petrinji) 
u akademskoj godini 2022./2023. 

te koji
- 	 nisu korisnici stipendija i potpora iz drugih 

izvora. 

III.
Jednokratne novčane pomoći isplaćivati će se 

godišnje jednokratno u iznosu od 5.000,00 kn onim 
studentima koji uredno dostave dokaze da zadovolja-
vaju uvjete navedene u točki II. Odluke.

IV.
Sredstva za jednokratne novčane pomoći osigurana 

su u Proračunu Sisačko-moslavačke županije.

V.
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Povjerenstvo 

za dodjelu stipendija studentima s područja Sisačko-
moslavačke županije.
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Stručne i administrativne poslove za potrebe po-
vjerenstva obavljati će Upravni odjel za obrazovanje, 
kulturu, šport, mlade i civilno društvo Sisačko-mosla-
vačke županije.

VI. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 604-02/22-01/11
URBROJ: 2176-02-22-1
Sisak, 5. svibnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

81.
Na temelju članka 119. i članka 121. Zakona o 

odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi, 
(»Narodne novine«, broj 87/08, 86/09, 92/10, ispr. - 
105/10, 90/11, 16/12,  86/12 - pročišćeni tekst i 94/13, 
152/14, 7/17, 68/18, 98/19 i 64/20) i članka 44. Sta-
tuta Sisačko-moslavačke županije (»Službeni glasnik 
Sisačko-moslavačke županije, broj 11/09, 5/10, 2/11, 
3/13, 5/18, 3/20 - pročišćeni tekst, 5/20 i 9/21), dana 
5. svibnja 2022. godine, župan Sisačko-moslavačke 
županije donosi

R J E Š E N J E
o razrješenju i imenovanju članova Školskog 
odbora Osnovne škole Ivan Goran Kovačić

I. 
Tea Radušević, iz reda predstavnika osnivača, ra-

zrješuje se dužnosti članice školskog odbora Osnovne 
škole Ivan Goran Kovačić, Gora.

II. 
Dragan Gusić, iz reda predstavnika osnivača, 

imenuje se za člana školskog odbora Osnovne škole 
Ivan Goran Kovačić, Gora.

III.
Prava i dužnosti člana Školskog odbora iz točke 

II. ovog Rješenja započinju danom donošenja ovog 
Rješenja, a traju do isteka mandata članova Školskog 
odbora Osnovne škole Ivan Goran Kovačić imenova-
nih Rješenjem, KLASA: 602-01/21-01/29, URBROJ: 
2176/01-02-21-8 od 4. listopada 2021. godine. 

IV.
Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 

a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mo-
slavačke županije«. 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 602-01/21-01/29
URBROJ: 2176-02-22-17
Sisak, 5. svibnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

82.
Na temelju članka 44. Statuta Sisačko-moslavačke 

županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke žu-
panije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pro-
čišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan Sisačko-moslavačke 
županije donosi 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti na Odluku školskog 

odbora Osnovne škole Mladost, Lekenik 

I.
Ovom Odlukom daje se suglasnost na Odluku 

školskog odbora Osnovne škole Mladost, Lekenik, 
Zagrebačka 25B, Lekenik, za izvođenje radova adap-
tacije sanitarnog čvora.

II.
Suglasnost se daje temeljem članka 72. Statuta 

Osnovne škole Mladost, Lekenik KLASA: 012-03/19-
01/02, URBROJ: 2176-24-01-19-01 od 4. 4. 2019. godine 
i Odluke školskog odbora, KLASA: 600-04/22-03/02, 
URBROJ: 2176-24-01-22-03 od 20. 4. 2022. godine.

 
III.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objaviti će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 602-02/22-01/24
URBROJ: 2176-02-22-2
Sisak, 10. svibnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

83.
Na temelju članka 44. Statuta Sisačko-moslavačke 

županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke žu-
panije« broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pro-
čišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan Sisačko-moslavačke 
županije donosi 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti Srednjoj školi Petrinja na 
Odluku Školskog odbora Srednje škole Petrinja 

o zamjeni dijela nekretnine
 

I.
Ovom Odlukom daje se suglasnost Srednjoj školi 

Petrinja na Odluku Školskog odbora, KLASA: 602-03/22-
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01/66, URBROJ: 2176-60-01-22-02 od 11. svibnja 2022. 
godine o zamjeni dijela nekretnine k.č.br. 721 (4829) 
k.o. Petrinja čija je procijenjena površina 484 m2 sada 
u vlasništvu tvrtke Gavrilović d.o.o. za dio nekretnine 
k.č.br. 693 k.o. Petrinja čija je procijenjena površina 
481 m2 sada u vlasništvu Srednje škole Petrinja.

II.
Suglasnost se daje na zahtjev Srednje škole Petrinja, 

KLASA: 602-03/22-01/66, URBROJ: 2176-60-01-22-03 
od 11. svibnja 2022. godine, kako bi se na zamije-
njenom dijelu k.č.br. 721 (4829) k.o. Petrinja mogla 
izgraditi pristupna cesta za Srednju školu Petrinja, a 
prema uvjetima navedenim u Odluci Školskog odbora, 
KLASA: 602-03/22-01/66, URBROJ: 2176-60-01-22-02 
od 11. svibnja 2022. godine. 

						    
III. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«. 

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 945-02/22-01/01 
URBROJ: 2176-02-22-2
Sisak, 18. svibnja 2022. 

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

84.
Na temelju članka 44. Statuta Sisačko-moslavačke 

županije (»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke žu-
panije«, broj 11/09, 5/10, 2/11, 3/13, 5/18, 3/20 - pro-
čišćeni tekst, 5/20 i 9/21), župan Sisačko-moslavačke 
županije, donio je 

O D L U K U
o davanju suglasnosti na Odluku Upravnog 

vijeća Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« - Sisak

I.
Daje se suglasnost na Odluku Upravnog vijeća 

Opće bolnice »Dr. Ivo Pedišić« - Sisak, Ulica J. J. 

Strossmayera 59, Sisak, URBROJ: 2176-125-01-3221-
4-1/22, koju je Upravno vijeće Opće bolnice »Dr. Ivo 
Pedišić« Sisak donijelo na svojoj 56. sjednici, održanoj 
dana 28. travnja 2022. godine, kojom se ovlašćuje 
ravnatelj za provođenje postupka javne nabave i skla-
panje ugovora za predmete nabave iz Plana nabave 
za 2022. godinu - III. rebalans, a čija procijenjena 
vrijednost prelazi 300.000,00 kuna.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-mosla-
vačke županije«. 

 
SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 

ŽUPAN

KLASA: 510-02/22-01/33
URBROJ: 2176-02-22-2
Sisak, 20. svibnja 2022. 

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

85.
Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službe-

nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regi-
onalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj 86/08, 
61/11, 4/18 i 112/19), na prijedlog pročelnika i privre-
menih pročelnika upravnih odjela Sisačko-moslavačke 
županije te nakon savjetovanja sa sindikatom, župan 
Sisačko-moslavačke županije, donio je

 
P L A N 

o izmjeni Plana prijma u službu u upravna tijela 
Sisačko-moslavačke županije za 2022. godinu

I.
U Planu prijma u službu u upravna tijela Sisačko-

moslavačke županije za 2022. godinu (»Službeni 
glasnik Sisačko-moslavačke županije«, broj 1/22, 
5/22 i 7/22), u točki III. u tablici redni broj 3, 5. i 8. 
mijenja se i glasi:

Red.
broj Naziv upravnog tijela

Broj 
sistematiziranih 
radnih mjesta

Stanje 
popunjenosti 

radnih 
mjesta 

Potreban broj službenika i namještenika na 
neodređeno vrijeme

Broj 
vježbenika
	

Magistar 
struke ili 
stručni 

specijalist 
VSS

Sveučilišni 
ili stručni 

prvostupnik
VŠS 

SSS

Niža stručna 
sprema ili 
osnovna 

škola

3. Upravni odjel za gospodar-
stvo, investicije, razvojne 
projekte i fondove EU

28 24 3 - - -  -

5. Upravni odjel za zdravstvo 
socijalnu skrb i hrvatske 
branitelje

30 25 4 - - - 1 magistar 
struke ili 
s t r u č n i 
specijalist 
VSS
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Red.
broj Naziv upravnog tijela

Broj 
sistematiziranih 
radnih mjesta

Stanje 
popunjenosti 

radnih 
mjesta 

Potreban broj službenika i namještenika na 
neodređeno vrijeme

Broj 
vježbenika
	

Magistar 
struke ili 
stručni 

specijalist 
VSS

Sveučilišni 
ili stručni 

prvostupnik
VŠS 

SSS

Niža stručna 
sprema ili 
osnovna 

škola

8. Upravni odjel za poslove 
Skupštine, pravne i opće 
poslove

66 62 3 - 1 - 1 magistar 
struke ili 
s t r u č n i 
specijalist 
VSS

II.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u »Službenom glasniku Sisačko-moslavačke 

županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
ŽUPAN

KLASA: 112-01/22-01/01
URBROJ: 2176-02-22-35
Sisak, 3. lipnja 2022.

Župan
Ivan Celjak, mag. iur., v.r.

AKTI UPRAVNOG ODJELA ZA POLJOPRIVREDU, RURALNI 
RAZVOJ, ZAŠTITU OKOLIŠA I PRIRODE

2.
Na temelju članka 29. stavka 10. Zakona o poljo-

privrednom zemljištu (»Narodne novine«, broj 20/18, 
115/18 i 98/19), privremena pročelnica Upravnog odjela 
za poljoprivredu, ruralni razvoj, zaštitu okoliša i prirode 
Sisačko-moslavačke županije donijela je 

Z A K L J U Č A K
o davanju pozitivnog mišljenja na II. izmjene i 

dopune Programa raspolaganja poljoprivrednim 
zemljištem u vlasništvu Republike Hrvatske za 

područje Općine Donji Kukuruzari

I.
Daje se pozitivno mišljenje na II. izmjene i dopune 

Programa raspolaganja poljoprivrednim zemljištem u 
vlasništvu Republike Hrvatske za područje Općine 

Donji Kukuruzari KLASA: 320-02/18-01/01, URBROJ: 
2176/07-01-22-61 od 29. travnja 2022. godine.

II.
Ovaj Zaključak objavit će se u »Službenom glasniku 

Sisačko-moslavačke županije«.

SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA 
UPRAVNI ODJEL ZA POLJOPRIVREDU,  

RURALNI RAZVOJ, ZAŠTITU OKOLIŠA I PRIRODE
ODSJEK ZA POLJOPRIVREDU

KLASA: 320-02/18-01/17
URBROJ: 2176-09-22-19
Sisak, 18. svibnja 2022.

Privremena pročelnica
Sandra Mahnik, dr.med.vet., v.r.

»Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije« službeno je glasilo Sisačko-moslavačke županije. Uredništvo: 
Sisak, Ante Starčevića 29. Glavni i odgovorni urednik - Branka Šimanović, dipl. iur., pročelnica Upravnog odjela 
za poslove Skupštine, pravne i opće poslove  - telefon (044) 500-018. List izlazi prema potrebi. Pretplata za 
2022. godinu iznosi 100,00 kuna + PDV i uplaćuje se na IBAN: HR9123400091110011107 »Glasila« d.o.o.  
Petrinja, D. Careka 2/1. Tehnički uređuje i tiska: »Glasila« d.o.o. Petrinja, D. Careka 2/1, tel: (044) 815-138,  
(044) 813-979, www.glasila.hr, e-mail: glasila@glasila.hr. Svi brojevi objavljeni su i na Internetu: www.glasila.hr.




